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EinfGhrung EinfGhrung

Unsere Firmenphilosophie

Seit mehr als 20 Jahren unterstitzt Zantomed den dentalen
Praxisalltag in Zahnarztpraxen, Kliniken und Universitaten in
Deutschland und Osterreich.

Wir sehen uns nicht nur als ,,Produktevertreiber” sondern auch als
unterstutzender Partner. Wir halten Kontakt zu unseren Kunden
und Meinungsbildnern, organisieren Fortbildungen, Workshops und
nehmen an Kongressen teil, um vor Ort eine persdnliche Verbindung
auf Augenhdéhe zu Zahnarzten, Dental Hygienikerinnen und zahn-
medizinischem Fachpersonal aufbauen zu kénnen.

Dadurch entwickeln wir ein Gespur fur lhre Praxisbedurfnisse Carmen Doris Arthur
von morgen und entwickeln mit Hilfe unserer internationalen Geschéftsfuhrerin Assisitenz GF/QM Buchhaltung/
Verbindungen das Angebotsprogramm gezielt nach den Wiunschen Vertriebsinnendienst

unserer Kunden weiter. Qualitat, ein gunstiger Preis und die umfas-
sende Einhaltung samtlicher Richtlinien stehen dabei stets im Fokus,
um fur Sie beste Zuverlassigkeit und Sicherheit zu gewahrleisten.

Als unabhangiges, mittelstandisches Dental-Unternehmen im
Direktvertrieb nehmen wir uns noch Zeit fur unsere Kunden. Der di-
rekte Kontakt und die kurzfristige und personliche Beratung werden
bei uns groligeschrieben. Unsere Uber die Jahre stetig gewachsene
Kundschaft schatzt die rasche, gemeinsame und unkomplizierte
Lésungsfindung von alltaglichen Problemen in der Praxisversorgung.
In der Exklusivvertretung fuir namhafte internationale Partner und
Hersteller blicken wir auf lange und freundschaftliche Beziehungen

zuruck.
Durch einen ausgepragten Teamgedanken und der Philosophie Jessica Raquel Jane
eines partnerschaftlichen Miteinanders bietet Zantomed seinen Vertriebsinnendienst/Verkauf Vertriebsinnendienst/Verkauf Vertriebsinnendienst/Verkauf

Kundinnen und Kunden ein hohes Mal3 an dentalem Know-how und
Spezialitaten mit einem echten Mehrwert fir Anwender und Patient.

Bei Ilhnen und allen unseren Kunden bedanken wir uns fur lhr
Vertrauen in uns und lhre Treue, ohne die es uns nicht geben kénnte

und wunschen Ihnen viel Spald beim Durchstébern unseres neuen
Kataloges.

Ihr Zantomed Team

' 1 Sie erreichen uns
(e TR
Montag bis Donnerstag von 08:00 - 17:00 Uhr, Freitag bis 15:00 Uhr

Carmen Zoppke
Geschaftsfuhrerin unter:

Tel: 0203 60 7998 -0 | Fax: 0203 60 7998 - 70

Mail: info@zantomed.de | www.zantomed.de
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@ Prophylaxe & Pravention ) Prophylaxe & Pravention

—— Artikelnummer:
Zantomed Mundpflegeprodukte p - |
L_ =
1 ZM 063400
Interdentalbirstenhalter Duo
Artikelnummer: Artikelnummer: \ )
s Dieser praktische Interdentalburstenhalter
ZM 063404 4= ZM 063401 ‘ besitzt die ideale Form, um auch im Sei-
Patienten-Mundspiegel Anti Fog Prothesenbiirste E \ tenzahnbereich einfach und bequem in die
| s Interdentalrdume zu gelangen. Die Bursten
‘ Der Anti Fog Mundspiegel tragt eine spezi- T Sorgfaltige Mundhygiene ist auch fur f N lassen sich einfach aufstecken und durch
elle Beschichtung und beschlagt nicht. So Prothesentrager wichtig. Speisereste, | o Aufdricken auf einen harten Gegenstand
‘ ermoglicht er im Rahmen der hauslichen =‘ Bakterien und Belage haften besonders \ § auch wieder einfach entfernen. Artikelnummer:
= Zahnpflege eine leichte Kontrolle der .-_-‘ gut an Prothesen und Halteelementen. Das E{
-— Zahnriickseiten und der Mundhéhle. ‘ fuhrt zu Plaque, Zahnfleischerkrankungen \ Dank des integrierten Depots lassen sich ZM 063281
— Unentbehrlich fir die professionelle Zahn- | und Schaden an den Kieferknochen. Es L g Ersatzblrsten auch auf Reisen hygienisch Sulcusbursten (4 St.)
reinigung, egal ob in der Zahnarztpraxis beeintrachtigt somit die Passform, den mitfuhren.
oder zu Hause. \ Tragekomfort der Prothesen und bringt
unangenehmen Mundgeruch mit sich. In jeder Packung befinden sich jeweils sechs Ersatzbiirstchen fur den Interdentalbirstenhalter DUO. Durch eine spezielle Kunststoff-Im-
v Unser Tipp: Geben Sie lhren Patienten ' pragnierung erhalten diese Burstchen ideale Gleiteigenschaften. Dadurch eignen sie sich fur die sichere Reinigung von Implantaten und
nach der professionellen Zahnreinigung \ Das groRRe Borstenfeld der Zantomed Pro- rauhen auch sensible Zahnhalse nicht unnétig an.
% oder Behandlung einen Mundspiegel und % ) thesenburste ist ideal fur die Oberflachen
- Plaquefarbetabletten mit nach Hause. - der Prothese geeignet. e e, | e
Das erhoht die Patientencompliance und za
verlangert den Erfolg des eingebrachten Mit dem V-férmigen kleinen Borstenfeld "'-n-u
Einsatzes ihrer Prophylaxefachkraft. lassen sich die schwer zu erreichenden M

Innenseiten perfekt saubern.

i

f’e'l
Artikelnummer: Artikelnummer: Artikelnummer:
Artikelnummer: ZM 063121 ZM 063122 ZM 063124
r . Durchmesser Draht: Durchmesser Draht: Durchmesser Draht:
ZM 063403 0,6 mm 0,7 mm 0,8 mm
e Zantomed Zungenreiniger Durchmesser Biirste: Durchmesser Biirste: Durchmesser Biirste:
(\‘ 1,9mm 2,0mm 2,5-5,0 mm
Biirstenldnge: 11,4 mm Burstenldnge: 13,1 mm Biirstenldnge: 13,1 mm
>> FUr guten Atem
Interdentalbursten fur die grandliche, schonende Reinigung von Zahnzwischenrdumen, mit hygienischer Schutzkappe. Durch eine spezi-
— >> Extra flach elle Kunststoff-Impragnierung erhalten diese Burstchen ideale Gleiteigenschaften. Dadurch eignen sie sich fir die sichere Reinigung von
Sicmpnine: Implantaten und rauhen auch sensible Zahnhalse nicht unnétig an. Durch die praktische Schutzhlle eine saubere Sache. So eignen sie
>> Besonders angenehm durch »Halitosis findet seinen Ursprung oft in sich besonders zur Mitnahme auf Reisen. 1 Packung mit jeweils 6 Stick.
extrem flache Form Zungenbeldgen. Fine regelmdfige Entfernung
" des Biofilms kann hier Abhilfe schaffen. Bedingt e o g 3o
>> Sehr breites und flaches durch die sehr flache Form gehért der Zantomed
Borstenfeld Zungenreiniger fiir mich zu den besten auf dem
P Markt.”
= >> Garantiert effektive und scho-

nende Reinigung Prof. Dr. Andreas Filipi | Universitat Basel

Artikelnummer: Artikelnummer: Artikelnummer: Artikelnummer:
ZM 063113 ZM 063114 ZM 063115 ZM 063116
Einflihrungsdurchmesser: Einflihrungsdurchmesser: Einflihrungsdurchmesser: Sortiert & 2 St.
0,6mm 0,8mm 0,8mm

Reinigungsdurchmesser: Reinigungsdurchmesser: Reinigungsdurchmesser:

1,9mm 3,5mm 2,5-5,0mm
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— Artikelnummern:
e ZM 063402 (ohne CHX)
177

Dieser Faden ist ungewachst, wird in der
praktischen Spenderbox mit AbreilRkante
geliefert und enthalt 20 m.
Korrekt angewendet reinigt Zahnseide die
Zwischenraume der Zahne von Zahnbela-
gen wie Plaque und Bakterien. Die Verwen-
dung beugt unter anderem Parodontitis vor.
‘ Das Fadeln mit Zahnseide ermdglicht eine
“«‘ intensivere Entfernung von Zahnbelagen, da
mit herkdmmlichen Zahnbursten nur
70 % der Zahnoberflache erreicht werden.
\’/’ Ideal auch zur Entfernung von Kompositres-

ten und BondingUberschissen.

Artikelnummer:

ZM 063303
Zahnchips

>> 20 hygienisch einzeln verpackte,
blaue Zahn-Chips ermdglichen
auch dem Zahnseide ungeubten
Anwender die grindliche Reinigung
der Zahnzwischenrdume

>> |deal fUr das Auto oder unterwegs

>> |Inhalt 20 St.

Artikelnummer:

ZM 063302
Zahnseidesticks

Praktische Kombination aus Zahnseide
und Zahnstocher fur die einfache und
komfortable Interdentalpflege.

Der Griff dient als Zahnstocher zur
Entfernung grober Speisereste. Die
Zahnseide zur Entfernung von Zahnbelag
und feinen Speiseresten.

Artikelnummer:

ZM 063241 griin
Zahn-Max Kinderzahnbiirste

>> Noppen férdern die Dentition

>> Beildring mit besonders weichem
Borstenfeld

>> Fordert spielerisch die regelmaliige
Zahnpflege

>> QOvale Form verhindert Verschluckungs-
und Verletzungsgefahr

>> Fir Babys ab dem 6. Monat

8 Tel.: +49(203) 60 799 8 0 | info@zantomed.de

Unser Frontseitenbild :
,ZahnSchutz” von CocoMilla

Coco und Milla sind zwei Kindheitsfreundinnen aus
Durham, UK mit Spal3 an Kunst Design. Seit dem Jahr
2000 haben sie sich ihre eigene Kunstlinie aufgebaut.
Heute sind Sie bekannte Kinstlerinnen und mit Ihren
Bildern inzwischen in tausenden Wartezimmern,
Geschaftsraumen und Privatwohnungen vertreten.

Ihr Motiv zum Thema Zahnschutz hat uns sehr an-
gesprochen, weshalb wir uns dieses flir unsere neue
Katalogfrontseite gewlnscht hatten. Und hiermit be-
danken wir uns, dass wir dieses Motiv fur uns nutzen
durften. Dieses und viele weitere schone zahnmedi-
zinische, sportliche und tierische Motive findet man
unter: https://www.cocomilla.com/

Fax: +49 (203) 60 799 &8 70

| info@zantomed.de




@ Prophylaxe & Pravention

@ Prophylaxe & Pravention

ParoMit® Q10 Spray

>> Zur begleitenden Therapie bei Gingivitis, Parodontitis,
Periimplantitis und einheilenden Prozessen

>> Reduziert Entzindungen und Blutungsneigungen

ParoMit® Q10 Spray wahlt einen
ganzheitlichen, ergdnzenden
Ansatz und unterstitzt lokal die

Versorgung der wirtseigenen Zellen

mit neuer Energie und starkt so
die kdrpereigenen Abwehrkrafte.
Kaneko Q10 ist ein korpereigenes
Enzym, welches die Zirkulation
und die Versorgung von wichtigen
Mikronahrstoffen in der Zelle si-
cherstellt und unterstutzt.

Stimmen aus dem Markt:

Ich bin ein absoluter Fan von
Coenzym ParoMit Q10. Gute

Erfolge hatte ich auch bei meinen
Patienten nach der PA! Aber dann
habe ich es per Zufall auch bei mei-
ner eigenen hormonell bedingten
Mundtrockenheit ausprobiert. Es tat
ab der ersten Anwendung gut und
nach einer Woche versplirte ich eine
Aktivitdt (Mitochondrien) meiner

Schleimhdute und es hat meine starke

Mundtrockenheit sehr positiv beein-
flusst! Tolles Erlebnis!”

Birgit Schlee,
Dentalhygienikerin

Tel

Mit ParoMit® Q10 Spray bieten Sie
eine Moglichkeit diesen Prozess
direkt lokal wie auch systemisch
zu unterstutzen, um so die kor-
pereigenen Widerstandskrafte zu
optimieren. Ideal fur den Einsatz
bei der Therapie von Gingivitis,
Parodontitis, Periimplantitis sowie
bei allen einheilenden Prozessen
wie etwa nach oralchirurgischen
Eingriffen.

Ich, sowie viele meiner Patienten, sind

echte Fans vom ParoMit Q10 Spray,

da damit rasch und nebenwirkungsfrei
die orale Gesundheit bestens geférdert

bzw. wiederhergestellt wird.”

Eva Hochmann,
Dentalhygienikerin

"Ich arbeite bereits seit einigen Jahren
mit ParoMitQ10. Meine Patienten und
ich sind begeistert von der Anwendung
und vom Ergebnis, sowohl in der
Periimplantitis-Prévention als auch
begleitend in der PA und in der chirur-
gischen Nachsorge.”

Birgit Thiele-Scheipers,
ZMP

. +49(203) 607998 0 | info@zantomed.de

ParoMit® Q10 Spray - klinisches Beispiel

Abb. 2) Grol3ziigiges Einsprihen mit ParoMit
Q10 Spray unmittelbar nach der Behandlung.
Patientin bekommt Flasche mit nach Hause
zur Nachbehandlung. (10 SprihstéRe morgens
und Abend nach dem Zahneputzen, FlUssigkeit
schlucken, wirkt auch systemisch)

Abb. 1) Patientin nach PZR mit gerdtetem, ge-
schwollenem Weichgewebe (05. Sep)

Abb. 4) Nach Recall Termin am 27. Marz im
Folgejahr

Abb. 3) Ergebnis nach Konrolltermin am 11. Sep.
Deutlich rosigeres Zahnfleisch, weniger gereizt.

zanto@

Q10 Dental-Spray
Klinisch getestet

Artikelnummer:

30ml pro Flasche

Fax: +49 (203) 60 799 8 70 | info@zantomed.de 11
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Scorpion Ultraschallaufsatze

Bei der Verwendung von Ultraschallscalern empfiehlt
es sich, diese ohne Druckausibung leicht Gber den
Zahn gleiten zu lassen. Fur eine angenehme, schmerz-
arme und effiziente Entfernung der Konkremente

ist eine ausreichende Schwingung der Scalerspitzen
notwendig. Dank seiner patentierten Form behalt die
Club® Scalerspitze ihre Leistungsfahigkeit bis zur kom-
pletten Abnutzung des Titanium Nitrit Uberzugs.

Die Spitzen der Scorpion Ultraschallscaler sind mit
einer extraharten, goldenen Titan-Nitrit-Beschichtung
versehen. Sie ldsst den Scaler leichter gleiten, er-
hoht seine Lebensdauer und dient gleichzeitig

der Abnutzungskontrolle. Erst wenn der goldene
Uberzug nicht mehr zu sehen ist, empfiehlt es sich
den Aufsatz auszuwechseln. Laut Herstellerangaben
haben Scorpion Ultraschallscaler eine 2-4 mal lange-
re Nutzungsdauer im Vergleich zu herkémmlichen
Aufsatzen.

Scorpion Ultraschallscaler sind im Vergleich zu
herkdmmlichen Aufsatzen deutlich schmaler ge-
fertigt. Dadurch erreichen sie bereits bei niedrigen
Gerateeinstellungen (max. 20 - 30 % der moglichen
Energie) intensivere Schwingungen und arbeiten effizi-
enter.

Prophylaxe & Pravention

2
SCORPION

20%
50 %
100 %

Gerateintensitat

Neu Mittlere Abnutzung Hohe Abnutzung

|

IR O IR

Gleichzeitig gewinnen lhre Patienten an Komfort, denn
speziell im subgingivalen Bereich splrt der Patient den
Scaler weniger. Die schmalere Bauart erlaubt zusatz-
lich einen einfacheren Zugang in interdentale Bereiche
und erhéht dadurch seinen Wirkungsbereich.

12 Tel.: +49 (203) 60 799 8 0 | info@zantomed.de

U~

A
SCORFION

Ultraschallaufsatze
Kompatibel zu

Ultraschallgeraten von:

EMS

Sirona

Satelec

NSK

Hu Friedy

KaVo PIEZOlux

KaVo Sonicflex

KaVo PiezoLED

WH NSK

Mectron

Universal
(Supragingival)

~

sp BEM
sp BS!
—_——
—— =
Y
—
N

D AIRW

W\W\‘\

Prophylaxe & Pravention

Periospitze
(Subgingival)

%

sp EPEM

sg

\

5D EPKP

Scorpion-i

assend zum
EEK-Aufsatz)

sp \S-EM

e,

sp 155\

—

sp1s-Sh

s

sp1s-SA

sp 1sKP

p—

spIS-AIR

/J

sp Is-KA

5D IS-AIRW

Fax: +49 (203) 60 799 8 70 | info@zantomed.de

Scorpion Ultraschallaufsatze

Drehmomentschlissel

A

s EM_keY

w

o
\
=
2

sp SAkeY

sl

sp sAkeY

dul

sp SA.keY

dal

sp KP KeY

i)

sp EM KeY

sp KP KeY

sp KP_KeY
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Prophylaxe & Pravention

Prophylaxe & Pravention

PEEK-Ultraschall Implantat Prophylaxe.
Ein Aufsatz - ZWEI Funktionen.

I-Clips - kompatibel zu allen
Scorpion-i Ultraschallaufsatzen

Spezial Kunststoffaufsatz fur die
schonende Implantatprophylaxe

>> Metallfreier PEEK-
Spezialaufsatz entfernt muhelos
Biofilm und Plaque von
Implantatoberflachen

>>Vermeidet Beschadigungen und
Abrasionen an Titanoberflachen

>> Kompatibel zu allen Scorpion
i-Ultraschallaufsatzen (KaVo,
Sirona, EMS, Satelec, NSK)

>> Leicht und schnell adaptierbar

>> Durch visuellen
Abnutzungsindikator
langanhaltende Effizienz

>> Starter-Box beinhaltet
komplett alle erforderlichen
Komponenten zur Adaption an
das Handstuck

Art.-Nr. - Aufsatze:

Die Box beinhaltet:

5 PEEK-Aufsétze

1 Insert | (zur Auswahl siehe Abbildung der
Aufsatze unten)

1 passender Drehmomentschliissel

1 Clipper

SD IS-SA SD IS-EM SD Is-SI

SD IS-KP SD IS-KA SD IS-AIR

Implantate erhalten sich
nicht von alleine

Wahrend sich Spezialisten wiinschen
wurden, dass Implantate ausschlief3lich in
parodontal sanierten Mundhdhlen Einsatz
finden, sieht die Realitat oftmals anders
aus. Starke Raucher, Mundhygienever-
weigerer und andere, denen die tagliche
Zahnpflege aus unterschiedlichen Grinden
schwer fallt, tragen zusatzlich dazu bei,
dass unsere Prophylaxefachkrafte - allen
voran die DHs - einen gréRBeren Beitrag

zu leisten haben Implantate nachhaltig an
Ort und Stelle zu halten als Behandler und
Patient zusammen.

Jahrlich werden in Deutschland nach Anga-

SCORPION

Instruments dentaires

ben der DGZMK etwa 1 Mio. Implantate in-
seriert, wobei die Anzahl der unfreiwilligen
Explantationen nach 6-14 Jahren je nach
Studie zwischen 22 % (Periimplantitis) und
43 % (Mucositis) angegeben wird.

Grund genug, die friher lange vertretene
»No-Touch-Policy” zu tberdenken und
speziell Implantattréager einem engeren
Recall zu unterziehen. Wahrend jeder PZR,
UPT und anderen Prophylaxeterminen ist
es daher sinnvoll, das umliegende Weich-
gewebe genau zu betrachten. Ein leichtes
Ausstreichen kann bereits zeigen ob
Exsudat austritt und Anlass gibt fur eine ge-
nauere Sondierung oder, wenn das Gewebe
glatt anliegt und eine gesunde rosa Farbe
aufzeigt, kein weiteres Vorgehen ndétig ist.

Die Scorpion iClip Ultraschallaufsatze
werden aus einem speziellen PEEK Kunst-
stoff hergestellt und vereinen aufgrund
ihres Designs folgende Vorteile in sich: Die
filigran auslaufende Spitze ist so lang und
dinn, dass sie selbst in Schraubenwindun-
gen und kleinste Interproximalstellen passt
um dort eine intensive Reinigung zu errei-
chen. Die Kunststoffoberflache beschadigt
das weiche Titan der Implantate nicht und
reduziert daher die Plaqueakkumulation,
die mit herkdmmlichen Stahllegierun-

gen deutlich héher ausfallen wiirde. Der
praktische Schnellaufsatz erfolgt sowohl
hygienisch als auch zeitsparend, so dass
der Implantataufsatz wahrend der norma-
len Zahnbehandlung schnell und einfach
zwischendurch aufgesteckt werden kann.

PEEK-Aufsatz fur
Titanoberflachen

Satelec I EMS ' Sirona Kavo PIEZOIux || Kavo PlezoLED |

NSK piezo | Sirosonic SONOsoft PIEZOsoft |
Mectron

= st i) e & |

14 Tel.: +49 (203) 60 799 8 0 | info@zantomed.de

WEH Synea-Froxeo
M5K Ti-Max 5970

Kavo Sonicflex
2000-2003

A

Hygienische Aufbereitung nach RKI ermdég-
licht haufigere Verwendung der Implantat-
Nachsorge-Aufsatze

E

Fax: +49 (203) 60 799 8 70 | info@zantomed.de 15



@ Handinstrumente

@ Handinstrumente

Paradise Dental Technologies ist seit seiner
Grundung im Jahr 2000 der am schnellsten
wachsende Dentalinstrumente Hersteller weltweit.

Die spezielle Auswahl an hoch-
wertigen Materialien, der einzig-
artige Herstellungsprozess und
die Detailkenntnis der korrek-

ten Anwendung am Patienten
haben es ermdglicht, dass sich
das Unternehmen in den USA,
Kanada und in GrofR3britannien die

MarktfUhrerschaft sichern konnte.

PDT Instrumente sind dort so be-
liebt geworden, da sie aus einem
ultraleichten Spezialkunststoff
gefertigt sind und sich durch lhre
spezielle Anti-Rutsch-Oberflache
leicht, prazise und angenehm fih-
ren lassen. Dies tragt zudem dazu
bei, Risiken fur das haufig auftre-
tende Karpal-Tunnel-Syndrom zu
reduzieren.

Die Klingen der Instrumente
werden in einem aufwendigen
kryogenischen Prozess hergestellt
und erreichen unter speziellen
Minustemperaturen extreme
Hartegrade. Dadurch bleiben diese
langer scharf und halten zwischen
2 und 4 mal langer als herkdmmli-
che Instrumente.

Der Hersteller sagt Ihnen eine
lebenslange Garantie auf die
Haltbarkeit der Klingen zu. Sollte
Ihnen ein PDT-Instrument, wel-
ches mindestens 70 % seiner
Klingensubstanz aufweist, bre-
chen, ersetzt er Ihnen dieses nach
Einsendung umgehend und ohne
Kompromisse.

>'7ﬁ-.i——7g—4v'<‘—‘*ﬂ s .
Al )
&4
Rockwell C 56 Rockwell C 59
Verwendeter Stahl PDT-Stahl mit
des fihrenden gleichverteilten, >> Hochste Qualitat 440A stainless steel
Wettbewerbers mit feinen Molekulen
groben Molekulen, fur langanhaltende >> Einzigartige Fertigung durch Hitzebe-
Ungleichverteilung Scharfe und Bruch- handlung und hohe Minustemperaturen
der Partikel und er- festigkeit.
hoéhter Sprodigkeit. >> Dadurch scharfere, hartere und
belastbarere Klingen
.

16 Tel.: +49 (203) 60 799 8 0 | info@zantomed.de

Unser hochwertiges
Produktangebot ist nur durch
eine enge Zusammenarbeit mit
Ihnen als Anwender moglich. Auf
diese Kooperation legen wir be-
sonderen Wert. Im Sinne unserer
Firmenphilosophie stehen lhnen
unsere kompetenten und service-
orientierten Mitarbeiter fur jegliche
Fragen und Anregungen stets zur
Verfugung.

Unser Ziel ist es, flr den Zahnarzt
und seine Praxis optimale
Arbeitsbedingungen zu schaffen.
Ausgezeichnete Qualitat, hoch-
wertiges Handwerk, giinstige
Konditionen und schnellstmogliche

Lieferungen sollen dazu beitragen.
Wir freuen uns darauf, Sie von
diesen Leistungen Uberzeugen zu
kénnen.

Samtliche Instrumente sind nach
anatomischen Merkmalen farb-
codiert und ermdglichen so eine
schnelle Zusammenstellung der
Sets, sowie einen korrekten und
schnellen Zugriff wahrend der
Behandlung.

PDT- Graceys, Kuretten, Scaler,
Explorer und Spezialinstrumente
sind in Deutschland und Osterreich
exklusiv durch die Zantomed GmbH | 7
mit Sitz in Duisburg erhéltlich. '/ -
-

ST

VA A

PARADISE DENTAL TECHNOLOGIES

Der kryogenisch behandelte Edelstahl ist
deutlich harter als herkdmmliche Materia-
lien und bleibt Ianger scharf. Lebenslange
Garantie auf die Klingen durch den Her-
steller.

Der ultraleichte Griff besitzt einen ange-
nehmen Durchmesser und lasst sich so
bequem halten. Das verringert das Risiko
far dT bekannte Karpal-Tunnel-Syndrom.

Die spezielle Adaption der Sichelformen
an die Anatomie der Zahnstruktur ist die
Grundlage fur sicheres und effizientes
Arbeiten. Die dunnere Sichel erlaubt den
direkten Zugang in die interproximalen
Bereiche.

Das einzigartige Griffmuster ermdglicht
maximale Taktilitat. Druck- und Zugbewe-
gungen lassen sich prazise steuern.

Alle Instrumente folgen der einfachen ana-

tomischen Farbcodierung. Dies ermdglicht

eine schnellere Zusammenstellung der Sets
und einen einfachen Zugriff ohne Fehler.

Wy

Fax: +49 (203) 60 799 8 70 | info@zantomed.de
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@ Handinstrumente @ Handinstrumente

Diagnostiksonden Taschentiefensonden
Artikelnummern:
- Artikelnummern: >> Ultraleicht fur eine groBe taktile Sensibilitat
EXPLoRER6’23 >> Die hochflexible Sonde folgt der Anatomie
R165 und ermoglicht prazise Messungen
T212  (3-6:9-12)
w01 PP / ‘ >> FUr gesteigerten Patientenkomfort
er5 ]

Exp\o Y

>> Implantatfreundlich

T214 (3-5-7-10)

T216 (1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12)

pdtdental.com

18 Tel.: +49 (203) 60 799 8 0 | info@zantomed.de Fax: +49 (203) 60 799 8 70 | info@zantomed.de 19



@ Handinstrumente @ Handinstrumente

Graceys Mini-Graceys

PDT Graceys

Artikelnummern:

>> Bieten eine einzigartige geschwungene Formgebung ohne Ecken und Kanten

>> Ermoglichen eine dulerst prazise und einfache Randadaption

RrOO1 -

>> Erlauben dadurch eine schnelle, effiziente Behandlung mit nur wenigen
Wiederholungsbewegungen

- 5
>> Der Patient freut sich Uber die angenehme Behandlung und die kiirzere Dauer RO03 Gracey

'3 ER Mini

4 RO0A Gracey !
Artikelnummern:
Diese Version der Mini-Graceys kiirzere Klinge, so dass sie her- \ t 3
wurde speziell fur den ein- vorragenden Zugang zu tieferen
facheren Zugang zu tiefen Taschen ermdglichen. Die kleine- J J
Parodontaltaschen entwickelt. ren Klingen eignen sich ideal zur PDT Gracey Wettbewerbsinstrument
Sie verfligen Uber eine leichte Wurzelglattung.

Schaftverlangerung und eine

Micro Mini Graceys

Artikelnummern:

R030

Die NEUEN PDT MICRO MINI Durch den verlangerten Schaft

Gracey Kiretten wurden speziell und die reduzierte Klinge sind tie-

fur Dentalhygieneprofis neu adap- fe apikale Bereiche sowie feinste
*Gilt fur samtliche Scaler und Kiiretten der PDT-Instrumentenlinie: tiert und designed. Interproximalbereiche prazise zu

Sollte Ihnen ein PDT-Instrument, welches mindestens 70 % seiner erreichen und dank der filigranen

Klingensubstanz aufweist, brechen, ersetzen wir Ihnen dieses nach Die Klingen sind noch einmal um Instrumente gut zu splren. Das
Einsendung umgehend und ohne Kompromisse. 20 % feiner und um die Halfte kir- extrem leichte Gewicht, sowie die
(R* auch in Extrarobust erhaltlich) zer als die beliebten Instrumente Ergonomie des Handgriffs un-
der Mini-Gracey Serie. terstitzt die Taktilitat und beugt

beim taglichen Einsatz dem Karpal-
Tunnel-Syndrom vor.

20 Tel.: +49(203) 60 799 8 0 | info@zantomed.de Fax: +49 (203) 60 799 8 70 | info@zantomed.de 21



Frontzahnscaler Spezialinstrumente -

Artikelnummern: Artikelnummern:

R115

(]
" (

R110 R116

H5-33

\ 111

PARADISE DENTAL TECHNOLOGIES

Seitenzahnscaler

Artikelnummern:

dition

Rr148 ; . RARAS
R560 pr

22 Tel.: +49 (203) 60 799 8 0 | info@zantomed.de Fax: +49 (203) 60 799 8 70 | info@zantomed.de 23



@ Handinstrumente

@ Handinstrumente

Komposit-Schicht-Instrumente

Verhindert Ankleben von Kompositen

UniversalkUretten

Artikelnummern:

Artikelnummern:

RO64 i
« CsS5

Diese Instrumentenserie verfugt Uber eine Spezialbeschichtung und
vermeidet das Anhaften von Kompositen. Die speziellen Formgebun-
gen erlauben rasches, effizientes Arbeiten auf hohem &sthetischen

Niveau.

M23A

R099

25

Fax: +49 (203) 60 799 8 70 | info@zantomed.de
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3 D KU I’ette N Stimmen aus dem Markt:

Ich verwende bereits seit vielen Jahren
Artikelnummern: PDT Instrumente, sie gehéren zu mei-

nen absoluten Favoriten.

Hand und bewahren Ihre Schdirfe

Sylvia Fresmann (DH)

Erste Vorsitzende der DGDH
Deutsche Gesellschaft fiir
Dentalhygienikerinnen e.V.

&

Diese innovative Kirettenserie Die Klinge verfugt Uber einen Die runde und glatte Riickseite
ermoglicht echtes 3D Scaling mit Arbeitsradius von 280 Grad und tragt dazu bei das Risiko fur unge-
traumareduzierter Wurzelglattung. entfernt mit jeder Bewegung effek-  wilinschte Gewebeverletzungen auf
tiv das Gewebe. ein Minimum zu reduzieren.
26 Tel.: +49 (203) 60799 8 0 | info@zantomed.de

Sie sind sehr leicht, liegen gut in der

extrem lange. Die Adaption am Zahn
ist hervorragend, wie auch das taktile
Empfinden. Daneben besitzen Sie ein
exzellentes Preis-Leistungsverhdltnis .”

\Ad,
~PT

PARADISE DENTAL JECHNOLOGIES

Fax: +49 (203) 60 799 8 70 | info@zantomed.de
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Handinstrumente

Titanium-Implant-Care-Instrumente

Handinstrumente

| 4’
Mikroverzahnte A
S p e Z i a | p e ri Oto m e PARAD.‘SE DENTAL ,'!CMOMGV:'S

Diese, speziell fur Implantate hergestellten Instrumente bestehen aus solidem Titan, sind nicht zusatzlich
beschichtet und lassen sich entsprechend nachscharfen. Der Radius und die Form der Klingen wurde speziell an
die Anforderungen der Implantatpflege angepasst und adaptiert sich ideal an Implantate und Abutments .

Die Spitzen wurden leicht abgerundet um Kratzer zu vermeiden.

Artikelnummern:
Stimmen aus dem Markt:

.Ich verwende bereits seit vielen
Jahren PDT Instrumente, sie gehdren
zu meinen absoluten Favoriten.

Sie sind sehr leicht, liegen gut in der
Hand und bewahren lhre Schdrfe
extrem lange. Die Adaption am Zahn
ist hervorragend, wie auch das taktile
Empfinden. Daneben besitzen Sie ein
exzellentes Preis-Leistungsverhdltnis .”

Sylvia Fresmann (DH)
Erste Vorsitzende der DGDH
Deutsche Gesellschaft fur
Dentalhygienikerinnen e.V.

Noch graziler, feiner und schmaler:
Die Micro Mini Titanium-Implant-Care-Instrumente

Leichte Verande- Kein Effekt nach

Kontrollaufnahme des Mikroskopische

Sybron Implantats Ablagerungen nach
Verwendung eines
Kunststoff Scalers

rung der Struktur Verwendung des
nach Verwendung PDT Implant Care
eines Scalers aus Instruments aus
Titanlegierung Reintitan

Mikroskopansicht eines Implantatpfostens vor und nach Bearbeitung durch einen Wettbewerbsscaler aus Kunststoff, einem
Wettbewerbsinstrument aus Titanlegierung und einem PDT Implant Care Instrument aus Reintitan. Ein Dank fur die Erstellung des
Bildmaterials geht an Dr. J. Driver UM Division of Biological Science 2010. Die nachzuscharfenden PDT Implant Care Instrumente aus
Reintitan verandern die Grundbeschaffenheit des Implantatpfostens nicht und verzégern so neue Plaqueanlagerungen.

28 Tel.: +49(203) 60 799 8 0 | info@zantomed.de

Artikelnummern:

Dieses einzigartige, patentierte
Periotom besitzt mikroverzahn-
te Klingen und ist so in der Lage
feinfaseriges Gewebe direkt am
Zahnwurzelrand prazise zu durch-

trennen.

Extraktionen werden so siche-

rer und einfacher fur den Zahn-
mediziner und weniger traumatisch
flr den Patienten.

Anterior

Implantat Care Spezialset

Implant Care Spezialset
bestehend aus:

>>R 661
+

>> R680
+

>> R693
+

>>T216
+

>>TOO5A-F
+

>> Keramikschleifstein (weil)

Fax:

Artikelnummer:

R900
GoToSet-10110-Medium
Implant Care Spezialset

+49 (203) 60 799 8 70 | info@zantomed.de
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Handinstrumente

Handinstrumente

PDT Schleifset

Seite zum Schleifen von Kiretten und Scalern

\ A7
. i
\‘-{ b g
Schleifkante fur —F, pDT
Instrumentenspitze T ;\
/)
PARADISE DEMT‘H fECMOWGIES
(Schritt 1) Seite zum Schleifen von Graceys
Anfangs-Position (Schritt 2)

Schleifausgangs-Position

Legen Sie die patentierte PDT-Schleifschiene auf den Schleifstein. Nehmen
Sie den Schleifstein nun in die Hand und halten Sie die Schiene mit dem
Daumen fest, damit diese nicht verrutschen kann. Wahlen Sie die Gracey
oder Universal/Sichel Seite abhangig von dem Instrument, das Sie schlei-
fen mochten. Platzieren Sie die Riickseite der Klinge dort wo sich die
Schleifschiene und der Schleifstein treffen (Schritt 1).

Legen Sie das Instrument auf der gegentiberliegenden Kante der
Schleifschiene ab (Schritt 2). Dieses ist somit die optimale Schleif-Position.
Behalten Sie diese Schleif-Position bei und bewegen Sie das Instrument
auf dem Schleifstein vor und zuriick und lassen es auf der Schiene entlang
gleiten.

Um die Spitze des Instruments zu scharfen legen Sie die
Instumentenspitze an die Frontseite der Schleifschiene und lassen diese
dann bis zum Schleifstein hin abgleiten. Drehen Sie das Instrument am
Griff abwechselnd im Halbkreis von rechts nach links, so dass die Spitze
am Stein gescharft wird.

Das Ultimate Edge Kit enthalt zudem einen PingRing, um zu testen ob Sie
Ihr Instrument richtig gescharft haben. Dieser schiitzt den Fingernagel
und testet den Scharfegrad des Instruments nach dem Schleifvorgang.

Artikelnummer: Artikelnummer:

T066 T067
L,Ultimate Edge” Transformation Kit .Ultimate Edge” Transformation Kit
ohne Arkansas-Stein (grob)

Anwendungsvideo

30 Tel.: +49 (203) 60 799 8 0 | info@zantomed.de

Ergebnisse des PDT Praxistests

Folgende Grafiken zeigen auszugsweise die Ergebnisse eines Praxistests des Dental Barometer Verlages in dem
deutsche Zahnmediziner PDT Instrumente mit lhren bislang verwendeten Instrumenten verglichen:

4 )

Scharfe
Griffoberflache
Gewicht M Hervorragend
Ergonomie M Sehr gut
Handgelenkfreundlich ¥ Gut
Handling M Befriedigend
Adaption am Zahn H Schlecht

Zuganglichkeit

Preis

\ 0% 20% 40% 60% 80%  100% )

4 )

Gewicht
Griffoberflaiche
Scharfe
Ergonomie M Besser
Handgelenkfreundlich M Gleich
Handling H Schlechter

Zugéanglichkeit
Adaption

Preis

\ 0%  20%  40%  60%  80%  100% Yy

Quelle: Dental Barometer Praxistest, Ausgabe 3 2012. Mit freundlicher Genehmigung des Dental Barometer Verlags

Mehr als die Halfte der

Tester bewerteten folgende iz gfi\?gcggérﬂéche
Eigenschaften der PDT- s> Schirfe

Instrumente besser als die
der bisher verwendeten,
herkommlichen Handinstrumente:

>> Ergonomie

Fax: +49 (203)60 799 8 70 | info@zantomed.de 31



Handinstrumente ") Handinstrumente

Sterilisationskassetten Hydro Flow

Hydro Flow Kassetten erlauben

durch ihr spezielles Design eine Alle Kassetten beste- B Fir einlagige Bestiickung I Inkl. Recapping Halter fiir Injektionsnadeln
ideale Sterilisation der Instrumente, .
bei bestmoglicher Ausnutzung der hen aus rostfreiem Inkl. ,Lift-Out” Ebene und Silikon Aufleger fur B nkl. Ablagefach fiir Kleinzubehérteile wie
Platzverhaltnisse. doppellagige Bestuckung Klammern, Ketten, Skalpelle oder Keramikschleif-

Edelstahl und ver- steine
Sie lassen sich bequem ein- . ) ) FUr doppellagige Bestiickung
handig 6ffnen sowie schliel3en . farben sich auch im [0 Inkl. 64 mm Ablagefach fir Pinzetten, Zangen,
und schaffen so zusatzliche . B Zubehérkassette ohne Instrumentenablage Skalpelle oder etwas groRere Objekte
Bewegungsfreiheit. Laufe der Zeit nicht.

y, 4

r--.h.-‘-.-.-uAnqi

T005 4 TOSAF 4 Funktionsweise der FlipTop-Offnung / TO9CF ~/\._T09CD
Artikelnr. Design / Max. Anzahl Instrumente MaBBein mm Offnung Artikelnr. Design / Max. Anzahl Instrumente MaRe in mm n?lfr:-g
T005 Original Design - 5 Instrumente 180x62x22.5 |  Seitlich TO9CF Befestigte Einleger - 9 Instrumente 203x119x32 | FlipTop
Befestigte Einl - . i
TOSAF efestigte Einleger - 5 Instrumente 203x62x22.5 FlipTop TO9CL Befestigte Einleger mit Fach - 18 Instrumente | 203 x 119x32 | FlipTop
T09CD Befestigte + herausnehmbarer Einleger - 203 x 119 x 32 FlioTo
18 Instrumente ptop

ddddaddd

[coooonoang -

TO7BF J TO7BD open ) TO7BD FlipTop J TO9SDF ) TO9DL ) TOSDD )
Artikelnr. Design / Max. Anzahl Instrumente MaRe in mm Offnung Artikelnr. Design / Max. Anzahl Instrumente MaRe in mm Offnung
TO7BE Befestigte Einleger - 7 Instrumente 203 x92x32 FlipTop . TO9DF Befestigte Einleger - 9 Instrumente 203 x 178 x 32 FlipTop
TO7BD Befestigte ﬁr;zelrlizi:uer:r:nbtzrer Einleger 203x92x32 FlipTop TO9DL Befestigte Einleger mit Fach - 18 Instrumente | 203 x 178 x 32 FlipTop

Befestigte + herausnehmbarer Einleger -

T09DD 18 Instrumente 203 x 178 x 32 FlipTop

32 Tel.: +49 (203) 60 799 8 0 | info@zantomed.de Fax: +49 (203) 60 799 8 70 | info@zantomed.de 3B



CURODONT ™ REPAIR (10 St.)

Curodont™ D "SENZ (10 X 3 ml)

Regenerative Behandlung von Initialkaries Desensibilisiert und schutzt hypersensible Zéhne Angenehmere Behandlungen fir
CURODONTTM REPAIR stoppt die progressive CURODONT™ D'SENZ ist ein desensibilisierendes Sie und lhre Patienten
Entwicklung von initialen Karieslasionen und kehrt die- Zahngel.

se dank Schmelzregeneration sogar um.

Die Biomatrix, basierend auf der patentierten, klinisch >> Schnelle Desensibilisierung

Seine patentierte Monomer-Peptide 104 Technologie Ee getesteten Monomer-Peptid Technologie, bildet schnell

remineralisiert die Schmelzstruktur bis in die Tiefe '&, eine stabile Schutzbarriere auf dem freiliegenden >> Effektiver Verschluss der Dentintubuli

des Defekts und ist so in der Lage den Zahn zu er- % Dentin.

halten. - Nur zur Anwendung von und Verkauf an 5 Innerhalb von 2 Minuten werden die offenen >> Einfache Anwendung in der Praxis und zu Hause
g g

Zahnmediziner -
Curodont Repair ist eine Marke der Wardis Gruppe

>> Nicht-invasiv, einfach in der Anwendung und vollig
schmerzfrei. FiUr alle Patienten geeignet!

>> Medizinprodukt - nur fur den Vertrieb an zahnme-
dizinische Praxen zugelassen.

Artikelnummer:

80.0320.01
CURODONT ™ REPAIR (10 St.)

Inhalt: Packung mit 10 direkt zu verwendenden Applikatoren -
Ein Applikator ist ausreichend fiir die Behandlung einer Lasion.
2 Lasionen im Fall von interproximaler Karies.

Stimmen aus dem Markt

"CURODONT™ REPAIR represents a great chance between
prevention and restauration: Instead of waiting and then

RDIS
::{:-#asﬂ'ﬂ“”

ir"""'"“‘

Zum online Produktflyer:

Dentinkanalchen wirksam verschlossen und schitzen
damit vor Reizen durch Berthrung, Kalte oder Warme. ~ >> Ideal vor und nach einer professionellen
Zahnreinigung, Bleaching oder Laserbehandlung

Artikelnummern:

80.0331.01
Curodont ™ D’Senz (10 X 3 Ml)

TR
SN Mg

Inhalt: 10 Tuben x 3 ml

CURODONT ™ PROTECT (10 St.)

Karies- und Erosionsschutz in Einem

Curodont™ Protect ist ein remineralisierendes Zahngel
auf Basis der biomimetischen Oligo-Peptid 10-3
Technologie. In Kombination mit Kalzium-, Phosphat-
und Fluoridionen kreiert es einen Schutzschild auf der

drilling, we can now use the time and remineralise initial .
carious lesions. In times of COVID-19 aerosoal-free treat- @:H::‘ '@ Zahnoberflache. Dieser mineralreiche Schutzfilm sorgt i
ments are a big advantage. With CURODONT REPAIR not b ! H"!: — fur eine effektive und langanhaltende Protektion gegen gg’;
only my patients profit from a caries therapy without dril- . 'ﬁ__ gﬂ-‘* . Bakterien und Sauren, wie sie in Lebensmitteln vorkom- in
ling, but also my team does."” Tkt 1" j men kdnnen. Dies hat zum Ergebnis, dass die Harte des
I
@:.Ei_" # Zahnschmelzes verbessert und der Zahn sowohl vor
Dr. Markus Schlee, Forchheim R ™ ™ Erosionen als auch vor Karies geschitzt wird.

Klinische Studien belegen auRerdem den Schutz vor
White Spots um kieferorthopadische Brackets in der

KFO. Dadurch eignet sich CurodontTM Protect ideal Artikelnummer:
als Praventionsmoglichkeit fur KFO-Patienten und
Menschen mit einem hohen Kariesrisiko. 80.0320.01

Curodont ™ Protect (10 x 3 ml)
Curodont™ Protect vermittelt Zahnschutz auf héchs-
tem Niveau und ein bislang nicht bekanntes Gefiihl von Inhalt: 10 Tuben & 3 ml
glatten Zahnoberflachen. Der perfekte Abschluss einer
jeden PZR, UPT oder anderen Behandlungsterminen.
Die erste Behandlung des Patienten wird direkt am
Behandlungsstuhl umgesetzt und dann selbststandig

durch den Patienten in der hauslichen Pflege fortge-

Nach der einmaligen Applikation von vwardis Repair ,nahrt” sich die gebildete Matrix durch Kalzium und Phosphationen aus dem
Speichel und remineralisiert geschwachte Stellen im Schmelz im Verlauf der Zeit, wie hier anhand des White-Spot-Beispiels gezeigt. flhrt.
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@ Schmelzregeneration @ Schmelzregeneration

"Wardis Enamel Caressing Wood Toothbrush "Wardis Enamel Highlighter Mundspulung Weissbad

Die stilvoll designte Enamel Caressing Zahnbdurste >> Hergestellt aus nachhaltig gewonnenem Die mit unserer patentierten Technologie verstarkte, >> Enthalt Fluorid, um Karies zu vermeiden
ist ergonomisch geformt, um Zahnoberflachen und Buchenholz aus der Schweiz langanhaltende Enamel Highlighter Mundspulung hellt
Zahnzwischenraume besser zu reinigen. dein Lacheln auf und erfrischt deinen Atem. Deine >> Erfrischt den Atem langanhaltend
>> Wissenschaftlich entwickelte Borsten reinigen die Zahne fuhlen sich glatt und wie frisch poliert an.
Zahnzwischenraume 10-mal grindlicher und die >> Schutzt vor Karies
Zahnoberflachen 40% besser als herkdmmliche
Zahnbursten >> Von Zahnarzten empfohlen
Artikelnummern:
>> Sanfte Reinigung ohne Reizung von empfindlichen >> Vegan, clean, nachhaltig
. Zahnen und Zahnfleisch F12002B (Soft Mint)
i F12003B (Strong Mint)
>> Von Zahnarzten empfohlen “Wardis Enamel Highlighter Mundspiilung Weissbad
>> BPA-frei
"VARDIS
. YWARDIS
i i Artikelnummern:
amENHOLZ 5{ E "VARDIS
i, . F19016B (White-
E E# ning Set) reue o
o s F19017B (Soft Set) i o x
i “Wardis Enamel Ca- tperinns, TP
d' ressing Zahnbiirste
Rheinholz

"Wardis White Enamel Anti-Aging Zahnpasta Edelweiss "Wardis Mund Spray Sils

Angereichert mit unserer bahnbrechenden WX-Formel,  >> Hellt die Zahne innerhalb von zwei Wochen um bis Verbessert durch unsere patentierte und bahnbrechende Technologie, >> Verbessert durch unsere weltweit
repariert, remineralisiert und starkt die Enamel Anti- zu 10 Nuancen auf und wirkt auch auf Kronen und die den Zahnschmelz starkt und erfrischt. Das WARDIS Mund Spray patentierte Technologie
Aging Zahnpasta den Zahnschmelz und hellt deine Verblendungen befeuchtet mit seinem unverwechselbaren Aroma sofort deinen Mund
Zahne in nur zwei Wochen sichtbar auf. und gibt dir Sicherheit fir die engsten Begegnungen. >> Erfrischt augenblicklich und mit
>> Reduktion von Zahnsensibilitat mit langanhalten- lang anhaltender Wirkung deinen
dem Schutz Atem

>> Passt leicht in die Handtasche, fur
Frische und Feuchtigkeitsgefthl
unterwegs

>> Die Formel ohne Peroxid reizt nicht empfindliche
Zahne und empfindliches Zahnfleisch

>> Von Zahnarzten empfohlen
AL >> Vegan, rein und nachhaltig

>> Vegan, clean, nachhaltig

TWAHDIS
TH Artikelnummern: >> Von Zahnarzten empfohlen
o foclezine Artikelnummern; F11009B (Beaming Petals, 15 ml)
e s F11010B (Citrus Fresh, 15 ml)
F12004A (Soft Mint) F11011B (Radiant Musk, 15 ml)
'-' F12005B (Strong Mint) F11015A (TriPack, 3 x 4 ml)

“Wardis Enamel Anti-Aging Zahnpasta Edelweiss Wardis Mund Spray Sils
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YWARDIS Aletsch White Enamel Anti-Aging Serum, 2 m|

Eine einwdchige Zahn-Intensivbehandlung, durch die
dank der konzentrierten und patentierten WX-Formel
neuer weilder Zahnschmelz gebildet wird, der die
Zahne regeneriert, vor Empfindlichkeiten schitzt und
dabei hilft White Spots zurlick zu bilden.

Zum online Produktflyer: Artikelnummern:

Oh10,
Fﬂ’m'

X _|-_ Inhalt:
2ml

F11001B
Wardis Aletsch White Enamel
Zahnserum, 2 ml

>> Effektive und gesunde Aufhellung der Zdhne, ohne
den Zahnschmelz anzugreifen

>> Die Aletsch Formel ohne Peroxid ist sanft zu emp-
findlichen Zadhnen und Zahnfleisch und greift den
Zahnschmelz nicht an

>> Hellt auch Keramikkronen und Verblendungen
sicher auf

>> Vegan, rein und tierversuchsfrei

38 Tel.: +49 (203) 60799 8 0 | info@zantomed.de

Wardis White Enamel Set

Mundpflege-Set

Das erste Mundhygiene Ritual zur Verjingung des
Zahnschmelzes. Die Wirksamkeit von Biomimetics
Science und WARDIS Anti-Aging-Formeln in ei-

ner kompletten Produktpalette, die revitalisiert
und in nur einer Woche auf natirliche Weise
neuen weil3en Zahnschmelz schafft. Das Ritual
hilft, Zahnschmelzerosion zu verhindern, die zu
Empfindlichkeit, Karies oder Verfarbung der Zahne
fuhren kann. Sicher und effektiv bei Veneers,
Porzellankronen und Fullungen. Vegan, sauber und
nachhaltig. Spuren Sie das Ergebnis des Rituals: seidig
glatte und strahlend weil3e Zahne.

Artikelnummern:

F22006B (Soft Mint)
F22007B (Strong Mint)

YWARD

SWITZERLAND

Vier einzigartige Produkte fiir das tégliche
Mundpflegeritual, in einer eleganten Box

>> Angereichert mit der "Wardis eigenen, patentierten
WX-Formel

>> Hellt naturliche Zdhne sowie Kronen, Fullungen und
Keramikschalen auf

>> Von Zahnarzten empfohlen

>> Vegan, rein und tierversuchsfrei

Inhalt:

1x VWVardis Aletsch White Enamel Zahnserum, 2 ml

1x vVardis Enamel Anti-Aging Zahnpasta Edelweiss

1x vVardis Enamel Highlighter Mundspuilung Weissbad
1x vVardis Enamel Caressing Zahnbiirste Rheinholz

1S J‘

WEISEBAD |
FRESH AND PROTEGT s

PURE WHITENING E
FLUDRIDE MOUTHWASH'
SOPT MINT ‘Vﬁﬁéﬁ |

IMSTANT
WHITE

Fax: +49 (203) 60 799 8 70 | info@zantomed.de 39



@ Kariesmanagement @ Kariesmanagement

Brix3000 Excelled Curing Light

Brix3000 heif3t das innovative Dentalprodukt >> Schmerzarme, nicht-traumatische Entfernung PO |ym eri Sat| ons | am p e

fUr die nicht-traumatische Kariesbehandlung von Karies ohne Spritze und Bohrer durch

unter Ausnutzung enzymatischer Aktivitaten enzymatisches Gel auf Papaya Basis

mittels der EBE Technologie. Produktvorteile:

Anders als beim typischen klinischen Protokoll kann ® >> Geringes Gewicht (165 Gramm) und schlankes
bei der Entfernung von bakteriell befallener Karies auf BR I X30 00 Design

Anasthesie und den aktiven Bohrvorgang verzichtet

werden. Stattdessen wird das enzymatische Gel >> Sicheres Ausharten aller zahnarztlichen Komposit
Brix3000 mittig auf denaturierte Kariesbereiche Materialien (430 - 485 nm)

aufgetragen und darf dort fUr 2 Minuten einwirken. Im

Anschluss hat sich die Karies aufgeldst und wird mittels >> Sehr Leistungsstark 5 W (>1100 mW/cm?)

eines Loffels (Beispiele siehe hier) abgetragen. Dies Artikelnummern Zubehér:

geschieht schmerzfrei, ohne weitere Verletzung des >> Individuelle Einstellungen maglich (10s - 40s)

gesunden Dentins und bietet so eine gute Grundlage LA2150015

fUr weitere adhasive Fiullungstechniken oder den >> Mit Signalton Excelled 215 Lightguide
Einsatz von GIZ.

Neben dem Einsatz in der Kinderzahnheilkunde LA215030

wissen auch erwachsene Patienten diese Prozedur zu
schatzen. Denn neben der ruhigeren Gerauschkulisse
kann durch den Wegfall des Bohrers auch eine
UbermalRige Hitzeentwicklung vermieden werden.
Zudem wird vorab keine Anasthesie benétigt, so dass
auch Angstpatienten sehr entspannt zum gewUlnschten
Ergebnis gelangen.

Excelled 215 Akku, UN 3480

LA21514
Excelled 215 Adapter / Char-
ger / Netzstecker

e ES .

LA215200
Excelled 215 Lightshield

LA215275CH
Excelled 215 Charger Base,
charging station silver

Artikelnummer:

Artikelnummer Lampen:

BR73
LA215AG

Inhalt: Excelled 215 Curing Light
Silver, UN 3481

1 Tube a3 ml

Eine Tube Brix3000 ist ausreichend fiir LA215BLUE

die Exkavation von ca. 45-60 mittelgro- Excelled 215 Curing Light

Ben kariosen Lasionen. Blue, UN 3481
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@:’ Tri Hawk rotierende Instrumente &) Tri Hawk rotierende Instrumente

Tri Hawk HM-Bohrer

>> Der Fraser fur alle dentalen Materialien

>> Schneidet immer, sowohl vertikal Gber den Kopf als auch
horizontal, egal wie Sie ihn halten

>> Empfohlen fir Amalgam, EM, NEM, Vollkeramik und die
Beschleifung von Dentin und Schmelz

>> Die Beschaffenheit des Schaftes vermeidet

Verpackungen:

Jeder Bohrer wird einzeln verpackt
in einer Rolle zu je 100 Stuck gelie-
fert. Perfekt fir den hygienischen
Einmalgebrauch auf Basis der ak-
tuellen Qualitatsmanagement- und

TRIS= HAWK

FOR THE BUR CONNOISSEUR

Hitzeweiterleitung

>> Gleichmassiger Lauf reduziert Abnutzungen im Handstlick
>> Einzeln verpackt, HochstmaR an Hygiene

und Sicherheit

>> Spart Prozesskosten, da aufwendige Desinfektionen und

Dokumentationen entfallen

>> Schneidet in den letzten 10 Sekunden genau so schnell wie

in den ersten 10 Sekunden

>> Als Erstanwender werden Sie von der Schneidleistung wahr-

scheinlich sehr Uberrascht sein

Inhalt: 1 Rolle a 100 einzeln verpackter Bohrer

(Cave: nicht fur Zirkon geeignet)

Tri Hawk Surgical Talon

Dank seines speziellen Schliffs
schneidet er sowohl horizontal

als auch vertikal. Er besitzt eine
auBBerordentliche Schneidleistung
und arbeitet sich ruhig und prazise
durch Titan, Legierungen und alle
Metalle. Er eignet sich perfekt zur
Entfernung von Implantaten.

Tri Hawk Bohrer 330 und 331

Die Tri Hawk Bohrer 330 und 331
zeichnen sich durch ihre grazile
Form aus. Sie werden daher prafe-
riert fir minimalinvasive Arbeiten
und in der Kinderzahnheilkunde
verwendet.

Artikelnummer:

Artikelnummern:

TTALON10
Kopfdurchmesser 1,0 mm
Kopfldnge: 4,2 mm

TTALON12
Kopfdurchmesser 1,2 mm
Kopfldnge: 4,2 mm

Tri Hawk Talon Universalbohrer
jeweils 100 Bohrer pro Rolle
Schaftlange Talon 10,12: 19,5 mm

TTALON12S
Kopfdurchmesser 1,2 mm
Kopfldnge: 4,2 mm

TTALON14S
Kopfdurchmesser 1,4 mm
Kopfldnge: 4,2 mm

Tri Hawk Surgical Talon
jeweils 100 Bohrer pro Rolle
Schaftldnge: 25 mm

Die enorme Scharfe erlaubt ein
schnelles und effizientes Arbeiten
an Schmelz und Dentin ohne groRe
Hitzeentwicklung wie etwa bei rei-
nen Stahlbohrern zu beobachten.
Ideal fur sensible Patienten und flr
Kinder.

Artikelnummer:

Hygienerichtlinien.

Tri Hawk Amalgamentferner
Der Tri Hawk 245 Bohrer zeichnet
sich durch seine grazile Form aus.
Er wird daher praferiert fUr mini-
malinvasive Arbeiten und in der
Kinderzahnheilkunde verwendet.

Artikelnummer: |

Tri Hawk Rosenbohrer
Der FG4 ist eine gute Wahl zur
sanften Entfernung von karidsen

Lasionen.

Artikelnummer:

Immer p

Imme

Ygienisch,
r scharf

Tri Hawk Fissuren Master
Der Tri Hawk 57 eignet sich hervor-
agend um Fissuren zu bearbeiten.

Artikelnummer:

'
TFG330 TFG331 TFG245 l\ TFG4 i t TFG57
Kopfdurchmesser: Kopfdurchmesser: Kopfdurchmesser: Kopfdurchmesser: : { Kopfdurchmesser:
0,8 mm 1,0 mm 0,8 mm 1,4 mm : 1,0 mm
Kopflénge: Kopfléange: Kopflédnge: Kopflénge: Kopfléange:
2,0 mm 2,0 mm 3,0 mm 1,4mm } 4,2 mm
Schaftlange: Schaftlange: Schaftlange: Schaftlange: Schaftlange:
19,5 mm 19,5 mm 19,5 mm 19,5 mm 19,5 mm

Inhalt: 1 Rolle a 100 St.
jeweils einzeln verpackt

Inhalt: 1 Rolle a 100 St.
jeweils einzeln verpackt

Tel.: +49 (203) 60 799 8 0 | info@zantomed.de

Inhalt: 1 Rolle a 100 St.
jeweils einzeln verpackt

Inhalt: 1 Rolle a 100 St.
jeweils einzeln verpackt

:
i
!
¢

Inhalt: 1 Rolle a 100 St.
jeweils einzeln verpackt
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Tri Hawk Diamanten

Tri Hawk Diamanten Die Grundlage und Beschaffenheit  Jeder einzelne Diamantenbohrer
eignen sich ideal fir die T R I - H AW K jedes Diamanten-Schleifkorpers wird mikroskopisch ge-
Bearbeitung und Auftrennung -‘ ist eine sorgfaltig ausgewahlte pruft. Mit Hilfe eines HBN-
von Zirkon Keramiken sowie FOR THE BUR CONNOISSEUR Mischung aus Diamantkérnung. Beschichtungsverfahrens wird
von Schmelz und Dentin. Wie Hierzu werden spezielle ,Swiss- eine gleichmalig, homogene
auch die bekannten TriHawk made” Edelstahlzuschnitte ver- Diamantoberflache aufgetra-
Hartmetallbohrer erhalten Sie die wendet, die vollstandig ausge- gen und somit eine optimale
Diamanten als Einmalprodukt in ei- o~ hartet sind und dadurch beste Abtragflache gefertigt. Diese mi-
ner Rolle zu je 100 Stiick hygienisch P /:e, Voraussetzungen flr maximale nimiert den Druck, der durch die
einzeln verpackt geliefert. RS Prazision mit minimaler Vibration Turbine ausgelbt wird und verein-
liefern. facht somit leichteres widerstand-

freies Arbeiten mit dem Handstiick.

Verpackung:

Jeder Diamant wird einzeln ver-
packt in einer Rolle zu je 100
Stiuck geliefert. Perfekt fir den
hygienischen Einmalgebrauch
auf Basis der aktuellen
Qualitatsmanagement- und
Hygienerichtlinien.

Artikelnummern:
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Artikelnummern:

>> Empfohlen flr Zirkon: Hochster Anspruch und Frasleistung

>> Einzeln verpackt, Hochstmald an Hygiene und Sicherheit

'mmer hyg; [RI"= HAWK
rh ;
>> Spart Prozesskosten, da aufwendige Desinfektionen und ‘ YS'enlSCh, > |

) Mmer
Dokumentationen entfallen Scharf FOR THE BUR CONNOISSEUR

>> GUnstig - Uberragendes Preis-Leistungs-Verhaltnis
Inhalt:
1 Rolle a 100 einzeln verpackte Diamanten
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P Oralchirurgie

Oralchirurgie

Safescraper® Twist

Sichere, minimalinvasive Entnahme - vielfach bewahrt!
Die intraorale Gewinnung von kortikalen Knochenspanen gelingt mittels
dem originalen Safescraper® Twist medizinisch sicher, einfach und schnell.

Artikelnummern:

ME 3987 Safescraper Twist gebogen
ME 3598 Safescraper Twist gerade

Inhalt: Eine Packung enthalt 3 antiseptisch verpackte
Safescraper® fiir den sofortigen Gebrauch.

Safescraper’

TWIST
Cortical Bone Collector

Safescraper®gebogen

>> Einweg-Knochensammler zur autologen
Knochenmaterial-Gewinnung

>> extra scharfe innenliegende 160 Grad Klinge mit
maximaler Schableistung

>>das Knochenmaterial wird wahrend des Schabens in
der integrierten Kammer gesammelt, mit Eigenblut
vermischt und kann unmittelbar beim Patienten im-
plantiert werden

>> bis zu 30 % mehr Aufnahmekapazitat durch grol3e
Kammer (Volumen bis zu 3cm3)

>>minimal invasive und atraumatische Anwendung

48 Tel.: +49 (203) 60 799 8 0 | info@zantomed.de

Smartscraper®

Fur die kortikale Knochensammlung mit direkter
Applikationsfunktion

Anders als bei den herkdmmlichen Safescraper
Modellen wird das Augmentat nicht mehr mit der
Pinzette entnommen. Stattdessen verwandelt sich der
Smartscraper® in eine praktische Kanule, mit der sich
das gewonnene Knochenmaterial unmittelbar, hygi-
enisch und prazise mittels Kolbendruck applizieren
lasst. Die sterilen Instrumente arbeiten minimalinvasiv,
sind gebrauchsfertig verpackt und auch fir den mehr-
maligen Gebrauch in einer Sitzung pro Patient zu ver-
wenden. Eine Smartscraper® Kammer sammelt ca. 2,5
cm?® an Knochenmaterial.

Sichere, minimalinvasive Entnahme

Die intraorale Gewinnung von kortikalen
Knochenspanen gelingt mittels des Smartscrapers
medizinisch sicher, einfach und schnell. Die spezi-

ell geformte, extrem scharfe Klinge erlaubt je nach
Druckausubung die Sammlung kleiner und groRer
Mengen kortikaler Knochenspane - unter Wahrung
maximaler Zellvitalitat (speziell von Osteozyten,
Osteoblasten und Osteoklasten mit durchschnittlicher
Vitalitat von 45-72 %).

Artikelnummer:

ME 4049

Artikelnummer:

ME 4890
Smartscraper®
3 Stiick pro Packung

Micross

Fur die minimalinvasive Gewinnung von autologem
Knochen

Die besondere Form vergrol3ert das Volumen der
Spane im Vergleich zum abgetragenen Knochen um
das 5- bis 10-fache, weshalb sich Micross ideal fur re-
generative Techniken eignet. Die einzelnen Elemente
vermengen und verwickeln sich ineinander. Das ge-
samte Augmentat wird mit der Pinzette Ubertragen
und in den jeweiligen Defekt eingebracht. Auf diese
Weise transplantieren Sie intakte, vitale Osteozyten
und tragen zu einer schnelleren Einheilung bei.

Fax: +49 (203) 60 799 8 70 | info@zantomed.de 49
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Root-Ex Wurzelentferner Set

Wurzelreste und verbleibende Zahnfragmente erst-
malig einfach und ohne zusatzliche, chirurgische
Eingriffe entfernen: Mit den innovativen Root-Ex
Harpunensteckern ! Diese ermoglichen eine minimalin-
vasive Alternative fUr die Entfernung von abgebroche-
nen Wurzelspitzen und Zahnfragmenten ohne zusatzli-
chen operativen Eingriff.

Alle Vorteile der Root-Ex
Wurzelentferner auf einen Blick:

>>Schnelle, sichere und kostenglns-
tige Wurzelrest-Extraktion ohne
zusatzlichen operativen Eingriff.

>> Per Laser einzeln eingefras-
te retentive Elemente sorgen
fur eine kraftvolle Verbindung
und verankern sich im Gewebe
(Harpunenffekt).

>> Hochqualitativer Medizinstahl
sorgt flr optimale Stabilitat und
ermoglicht sicheres, zuverlassiges
Arbeiten in der Mundhdhle

>> Der RootEX Wurzelrest-Entferner
ist ein Werkzeug zum einmaligen
Gebrauch.

>> |mmer zur Hand als
“Versicherung”, wenn ein solcher
Fall auftreten sollte.

>>|ndividuell pro Patient abrechenbar

Artikelnummern:

RESETOO (Starter Set)
RESETOOK (Starter Set, kurz)
RESETO08 (0,8 mm)
RESETO8K (0,8 mm kurz)
RESET11 (1,1 mm)
RESET11K (1,1 mm kurz)
RESET13 (1,3 mm)
RESET13K (1,3 mm kurz)
RESET16 (1,6 mm)
RESET16K (1,6 mm kurz)
RESET18 (1,8 mm)
RESET18K (1,8 mm kurz)

Stimmen aus dem Markt:

Zahnarzt aus Hannover:

.Die Handhabung und Effizienz des Instruments ist sehr
gut. Es ldsst sich einfach anwenden, ist sehr minimalistisch
und selbsterkldrend. Ideal auch in der Endodontie.”

Dr. N. Aus Braunschweig:

JSuper Idee, bisher versuchte ich eine Hedstrom Feile fiir
Wurzelreste zu kaufen. Ihr Instrument ist jedoch viel besser.
Gliickwunsch.”

| i e g
Qi e -

L~ R
——
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Funktionsweise des Root-Ex Wurzelentferner Sets:

>> Das Root-Ex Wurzelentferner Set besteht jeweils aus einem Vorbohrer
und den Root-Ex Harpunensteckern als Einmalprodukt.

>>Nach Auswahl des korrekten Durchmessers des Vorbohrers (dieser ist
immer 0,2 mm kleiner als der passende Root-Ex Harpunenstecker) er-
moglicht dieser eine Sauberung des Zahnfragments und schafft eine
Offnung fiir den passenden Harpunenstecker.

>>|m zweiten Schritt wird der Root-Ex Harpunenstecker so weit wie moglich
eingefuhrt, so dass sich seine retentiven Elemente im Gewebe verhaken.

>> Mit der Root-Ex Zange wird der Stecker nun - zusammen mit der
Zahnwurzel oder verbleibenden Zahnresten - herausgezogen.

>> Die Wiederhaken erméglichen eine Zugkraft bis 80 Newton. Auf diese

Weise kann eine komplikationsfreie Extraktion ohne weiterechirurgische
Eingriffe aus der Alveole gewahrleistet werden.

Video zum Produkt:

©:®
Tz

Root-Ex Spezialzange

iy

Die speziell entwickelte rootEX® Zange erlaubt es durch die verschiedenen Bl bnd .Hlé
Griffoptionen, auch in anatomisch schwierigen Situationen den Wurzelrest . 'Ei .
entfernen zu kénnen. H:

Artikelnummern:

REZANOO
Root-Ex Spezialzange

Fax: +49 (203) 60 799 8 70 | info@zantomed.de 51



EthOss - Degranulation Kit

Eignet sich perfekt fur die Reinigung von Alveolen
und zur Entfernung von Granulationsgewebe, ohne
dabei den gesunden Knochen abzutragen.

Die Vorbereitung der Alveole ist der wichtigste Schritt
bei der Socket oder Ridge Preservation. Oftmals reicht
die Entfernung des Granulationsgewebes mit Hilfe
scharfer Loffel nicht aus. Wir empfehlen unbedingt mit
Degranulatuionsfrasern zu arbeiten.

Die Alveole lasst sich optimal reinigen und gleichzei-

tig wird die Osteogenese angeregt. Dadurch kénnen
Osteoprogenitorzellen in den verletzten Bereich gelan-
gen und einen schnelleren Heilungsprozess erreichen.
Die Frase wird mit relativ langsamer Umdrehungsanzahl
(max. 1000 U/min) an den Alveolenwanden entlangge-
fahrt, wodurch Verletzungen sowie Abtragung der ge-
sunden Knochenstruktur verhindert werden. Es werden
die kompletten Reste des Weichgewebes entfernt ohne
zu reiBen, zu greifen oder die Knochenoberflache zu
beschadigen.

Perfekt fur:

>> Entfernung von Granulationsgewebe
>> Parodontalchirugie

>> Knochendefekte

>> Periimplantitis

>> Wurzelspitzenresektion

Artikelnummer:

ETHGRKIT1

Inhalt eines Kits:

- 4 Bohrer (GroB3e: 1,0/ 2,5/ 3,0/ 3,5 mm)
inkl. Metallsténder

- Absaugkaniile und Reinigungsburste
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EthOss - Biphasisches 3-Tricalciumphosphat
Knochenregenerationsmaterial

Sicher:

EthOss besteht zu 100 % aus synthetischen Calcium
Sulfat Verbindungen. Die Besonderheit von EthOss
besteht in seiner Zusammensetzung von 65 % R-TCP
und 35 % Kalzium Sulfat. Dies flhrt zu einem schnellen
Knochenumbau und einem stabilen Knochenvolumen.

Schnell:

EthOss ist einfach, bequem und fehlerfrei an-
zumischen. Es wird direkt aus den praktischen
Anmischspritzen appliziert. Diese sind erhaltlich in
0,5 ccm oder 1,0 ccm. Und weil es in der Lage ist, das
eigene Volumen gut zu erhalten, kann der Aufbau von
eingeplanten ,Ubermengen” vermieden werden.

Einfach:

Integrierte Calcium-Phosphat Verbindungen geben
dem Material seine spezielle Stabilitat, vermeiden ein
Eindringen von Weichgewebe wie auch die zusatzliche
Notwendigkeit von kollagenen Membranen.

Belastbar:

EthOss wird vollstandig durch den Korper absorbiert
und zeitgleich durch neuen, gesunden, kérpereigenen
Knochen ersetzt - bis zu 50 % innerhalb von nur 12
Wochen.

Extraktion Applikation EthOss

e
i P ——

Implantatinsertion

Zustand nach 10
Wochen

A S : w B
50 % korpereigenen Knochen nach 12 Wochen

EthOss Knochenersatzmaterial eignet sich
ideal fur folgende klinische Indikationen:

>> Fullung von intraossaren Defekten
>> Augmentation atrophierter Kieferkdmme

>> Auffullung von Alveolardefekten nach
Zahnextraktion zur Erhaltung des Kieferkamms

>> Auffullung von Extraktionsdefekten zur Schaffung
eines Implantatbettes

>> Defektfullung nach operativen Eingriffen
>> Sinusbodenelevation, bzw. Sinuslift
>> Auffullung von mehrwandigen Knochentaschen

>> Auffullung von Bi- und Trifurkationen von
Zahnfachern

Artikelnummern:

ETH0005
Inhaltsmenge: 3 x 0,5 ccm

ETH0010
Inhaltsmenge: 3 x 1,0 ccm

Fax: +49 (203) 60 799 8 70 | info@zantomed.de 53



Oralchirurgie

EthOss - klinisches Beispiel Il

Implantation Regio Zahn 36 Defektdeckung mit EthOss® Regio 36 postoperativ 4 Wochen nach Extraktion,

leichter Profilverlust

Implantatinsertion mit
Weichgewebelappen

Zeitgleicher Knochenaufbau
mit EthOss®

Bilder von Dr. Henrik-Christian

Hollay, Minchen

Nach 3-monatiger Heilphase

»

Follow up 2 Jahre nach Versorgung Wiedereréffnung nach 12 Wochen

zur Kontrolle des neuge-
bildeten Knochens

»

Guter Profilerhalt nach Insertion
der Implantatkrone

Auch 4 Jahre spéter guter
Erhalt des Retentionsprofils

EthOss - Biphasisches B-Tricalciumphosphat

EthOss - Biphasisches B-Tricalciumphosphat
Knochenregenerationsmaterial

Knochenregenerationsmaterial

Stimmen aus dem Markt:

»Die Adaption der Viskositdt bei Ethoss durch Entzug von
Wasser bedeutet fiir mich Stabilitdt und die Mdoglichkeit

zu modellieren. Gutes Handling, eine Kalziumbombe zu
Beginn und ein gutes [3-TCP-Gertist wéhrend der Heilphase,
bekanntes Regenerationsverhalten bis zum vollstdndigen
Abbau des Materials, neben autologem Knochen fiir mich
die nattirlichste Méglichkeit der Knochenregeneration.

Dr. Henrik-Christian Hollay, Miinchen

Tel.: +49 (203) 60 799 8 0 | info@zantomed.de

Stimmen aus dem Markt:

Die Maoglichkeit, ohne zusdtzliche Membran zu arbeiten,
bedeutet fiir den Patienten einen invasiven Eingriff weniger
bei gleichzeitig reduzierten Kosten. Ich mag die Vielseitigkeit
von EthQss und der bioregenerative Ansatz passt perfekt zu
unserer Praxisphilosophie.

Dr. Melike Bergfort, Dusseldorf

Fax: +49 (203) 60 799 8 70 | info@zantomed.de

55



Fisiograft - Knochenregeneration

Ostekonduktive
Knochenregeneration

Fisiograft besteht aus kopolymeri-
sierter PLA-PGA im Verhaltnis 1:1.
Es hat eine schwammige offene
Zellstruktur. Wichtig ist die geringe
Dichte, denn es soll keine mechani-
sche Funktion Ubernehmen und ist

Artikelnummern:

GS 0031
Gel 1x0,5ml : ==
GS 0030 e

Gel 5x0,5ml . = CE0434

Fisiograft Bone Granular

Das Produkt bietet den korpereige-
nen Selbstheilungskraften eine op-

timale Grundlage um erneut eige-
nen, vitalen Knochen aufzubauen.
Das ist der einfache Grund, wes-
halb mit Fisiograft Bone in kurzer
Zeit sehr dichte, patienteneigene
Knochenstrukturen neu aufgebaut

hend aus reinem synthetischen
Nano-Hydroxylapatit. Diese
Matrix sorgt als Platzhalter mit
sehr geringer Eigendichte flr eine
extrem grol3e Flache an inter-
konnektiven Porositaten, die fur
die Zellproliferation eine ideale
Umgebung bietet.

das dreidimensionale Netzwerk

und legen den Ursprung fir neues
Wachstum. Die morphologische
Struktur ahnelt der von trabekula-
rem Knochen und erlaubt dem neu
aufgebauten Knochen ein gréReres
Eigenvolumen einzunehmen, als dies
bei xenograften Knochenaufbauten

werden. haufig der Fall ist.

so besonders durchlassig. Es fungiert ‘-17\_’/
als absorbierbarer Abstandhalter FW

zwischen dem Knochendefekt und

dem darUberliegenden Gewebe. Es POLVEVN| FOWCRE | PULVEN | FEUDRS: FOL/D | N0
ermoglicht so den Knochenzellen in —
kUrzester Zeit nachzuwachsen und -
seinen Platz einzunehmen. Die gerin- TR -

Das Granulat besitzt eine offen-
porige Schwammstruktur, beste-

Nach der Applikation dringen or-
ganische FlUssigkeiten und Blut in

Artikelnummern: Indikationsbereiche fiir Fisiograft Bone:

ge Masse und grol3e Oberflache des : GS 0021
Pulver 1x2ml
GS 0020
Pulver 5x2ml

>> Augmentation von atrophierten Kieferkdmmen

Materials flihren zu einer schnellen
Auflésung, die in 3-6 Monaten, equi-
valent zur Neubildung der patienten-
eigenen Knochensubstanz, vollendet
ist.

>> Sinusbodenelevation / Sinuslift

>> Auffullung von Alveolardefekten nach
Zahnextraktion zur Kieferkammerhaltung

GELform ermaglicht

deutliche Vorteile

Durch seine Gelform lasst sich

Fisiograft schnell, einfach und P s o

hygienisch direkt aus der Spritze Artikelnummern: el

applizieren und verarbeiten. Ideal e

z.B. bei der Socket Preservation GS 0011

Technik. Weniger gut applizierbare Schwamm 1x0,86ml

Knochenaugmentationsmaterialien GS 0010

in Granulat- oder Pulverform Schwamm 5x0,86ml

lassen sich gut mit Fisiograft Gel

vermischen, um so die weitere

Verarbeitung zu vereinfachen.

>> Auffullung von Extraktionsdefekten zur
- Schaffung eines Implantatbettes

Artikelnummern:

>> Defektfullung nach Korrektur-Osteotomien

GS 0040 Fisiograft S

>> Auffiillung von mehrwandigen Knochentaschen GS 0041 Fisiograft L

Inhalt: Jeweils 1 Kubikzentimeter Granulat in den

>> Aufbau von Bi- und Trifurkationen von Zahnen GréRen 250 - 500 p und 500 - 1000 p

) ) >> Fullung von intraossaren Defekten
>> Osteokonduktive Knochenregeneration

Fisiograft ist nicht rontgenopaq.
Unmittelbar nach der Applikation
sehen Sie den vorhande-

nen Knochendefekt in der
Rontgenaufnahme in situ. Nach
ca. 4 Monaten haben Sie daher
den Vorteil ganz sicher zu sehen,
welchen exakten, neu aufgebau-
ten Knochenvorrat Sie nun zur
Verfligung haben.

>> Bioresorbierbare PLA/PGA Basis
>>|n 4 - 6 Monaten rickstandsfrei resorbiert
>> Durch autologen Knochen ersetzt
>> Fisiograft ist NICHT rontgenopak,
dadurch sichtbare Erfolgskontrolle durch

Rontgen

>> Erhaltlich als Gel, Schwamm und Pulver

Die schwammahnliche Struktur mit ihren
vielen interkonnektiven Porositaten erlaubt
den neu aufgebauten Knochen ein groRReres
Eigenvolumen einzunehmen.

Aufnahme unmittelbar nach
Eingabe von Fisiograft - nicht
rontgenopagq.

Erfolgskontrolle: Bereits nach 4
Monaten ist der Erfolg der Kno-
chenregeneration sichtbar.
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PTFE Coreflon
Nadel&Faden

PTFE Weichgewebemanagement
Polytetrafluorethylen (PTFE) ist ein nicht resor-
bierbares Material mit hoher Biokompatibilitat.
Coreflon ist flexibel und passt sich wahrend des
Heilungsprozesses dem variablen Volumen des
Weichgewebes an.

>> Dije innovative Kombination: weilRer Faden mit
schwarzer Nadel, verbessert die Sichtbarkeit
im OP-Gebiet enorm

>> Der chirurgische PTFE-Faden von Coreflon ist
weich und elastisch

>> Er gleitet leicht durch das Gewebe und hinter-
|8sst keinerlei Gewebeschaden

>> Die verhindert das Eindringen von Bakterien in
tiefere Hautschichten

>> kein Memory-Effekt

>> Knoten sitzten fest und sicher

>> exzellente Biokompatibilitat

>> entzindungshemmend

>> steril verpackt

>> Nadelform: runde Nadel mit Schneidkante

>> Inhalt: 12 Stuck je Packung
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Smartact evo -
Membranfixierer

Mit Smartact evo lassen sich Membranen sicher, pra-
zise und zeitreduziert fixieren. Die neuen Pins aus
Reintitan ermdglichen eine sichere Verankerung,
auch in sehr hartem Knochen. Das druckluftbetrie-
bene System dient der Fixierung der Pins vollig ohne
Kraftaufwand.

Artikelnummer:

ME 5450
Smartact evo Membranfixierer

Druckluftschlduche:
ME 5470 - 120 cm
ME 5474 - 150 cm
ME 5475 - 200 cm

Prazise, sichere Fixierung der Membran

>> Einfache Bedienung
>>VerkUrzte Operationszeiten

>> Absolute Stabilitdt des Pins wahrend der
Positionierungsphase

>> Hervorragender Zugang zu allen schwer erreichba-
ren Bereichen

>>Mechanisch, ergonomisch und ausgewogenes
Handstlck, kleines Pedal

>> Leicht zu tragen (max. 980 gr.)
>> Kabel in drei verschiedenen Langen verfligbar
>> Lautlos mit gréBerem Komfort fir den Patienten

>> Unterschiedliche Arten von Pins je nach
Knochendichte

>> Pins bereits steril und gebrauchsfertig
>> Einstellbare Einfuhrkraft

>> Reduzierung von Risikofaktoren

Tel.: +49 (203) 60 799 8 0 | info@zantomed.de

Smartact Pins evo Reintitan

Smartact Pins evo sind besonders geeignet zur
Verwendung in dichtem Unterkieferknochen. Die Pins

sind in 4 verschiedenen GrofRRen erhaltlich, mit und ohne

Retention, mit flachem Kopf und Standardkopf, um alle
klinischen und asthetischen Bedurfnisse zu befriedigen.

Artikelnummern:

ME 5050
Griin: Geeignet fur Knochentyp I.

. ME 5060
L

Rot: Geeignet fiir Knochentyp Il und Ill.

ME 5090
WeiR3: Geeignet fiir Knochentyp I.
Besonders flacher Kopf fiir eine bessere Asthetik.

ME 5100
Blau: Geeignet fiir Knochentyp Il und lll.

Besonders flacher Kopf fiir eine bessere Asthetik.

META

Fax: +49 (203) 60 799 8 70 | info@zantomed.de
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g Hygiene/Desinfektion

Saniswiss Automat aHP -
desinfiziert alle Flachen

Nosokomiale Infektionserreger
oder «Antibiotika-resistente
Bakterien» werden zu immer gro-
Reren Problemen fiir Arzte welt-
weit. Die revolutionare Saniswiss
Technologie deckt ein breites
Spektrum von pathogenen no-
sokomialen Viren und Bakterien
ab, die bereits mehrfach in unse-
rer Umwelt zu finden sind. Zum
Beispiel bei multiresistenten
Bakterien wie Staphylococcus au-
reus (MRSA), Clostridium difficile,
Enterokokken, dem Norovirus und
andere grampositive und gram-
negative Bakterien. Unsere 6ko-
logische, auf aktivem Sauerstoff
basierende, biologisch abbaubare
Technologie passt sich den beson-
deren BedUurfnissen der verschie-
densten

Bereiche an.

Mit dem Saniswiss Automaten
vereinfachen Sie Ihre mihsa-

me Arbeit, denn eine manuelle
Desinfektion aller Flachen ist
durch schlechte Erreichbarkeit oft
nicht moglich und bendtigt viel
Zeit. Der Automat desinfiziert alle
Flachen, wo die Luft hinkommt
und eliminiert das Risiko einer

Kontamination Ihrer Mitarbeiter.

Die mikrobiologische Wirksamkeit
ist durch Gutachten sichergestellt.
Dies sind nur einige der vielen

Vorteile des Saniswiss Automaten.

Durch die Steuerung wird die op-
timale Menge (3ml/m3) flr das
Raumvolumen berechnet. Der
Automat schaltet sich automatisch
aus, wenn das Ende des Zyklus er-
reicht ist.

Innovativ

Unser revolutionares System ist
einzigartig wirksam bis in die letzte
Ecke ohne Gefahr fir Oberflachen,
Menschen oder die Umwelt. Die
Kombination der antimikrobiellen
Lésungen Sanitizer Automate aHP
P und aHP C und des Automaten
erzielt zuverlassige mikrobiologi-
sche Ergebnisse. Die Desinfektion
erfolgt automatisch mit dem
Vorteil, dass Bereiche Uiber die Luft
erreicht werden, die mit einem
Wischtuch nur schwer oder gar
nicht zu erreichen sind.

Artikelnummer:

SAS132061

Sanitizer Automate Perox Teststreifen,
zur Validierung der Wirksamkeit,
Rohrchen mit 100 Teststreifen

Wirksam

Die mikrobiologische Wirksamkeit
wird durch die 6kologischen, was-
serbasierten Desinfektionsmittel
Sanitizer Automate P und C bereit-
gestellt.

Die Sanitizer aHP P und aHP C
Lésungen sind RKI getestet und die
Wirksamkeit wurde bei einer Studie
nach der franzosischen aktuellen
Norm NFT 72 281 in einem in der
Schweiz akkreditierten Labor be-
statigt.

Wirtschaftlich

Der Automat ist tragbar und kann
Uberall installiert werden. Ein
einzelner Automat kann mehrere
Raume desinfizieren und ist wirk-
sam bis zu einer RaumgréRe von
350 m3. Der Betrieb erfordert nur
eine minimale Dosis der Losungen.
(3 mli/m3).

Sicher

Die Anwendung erfolgt ohne
Anwesenheit von Menschen und
ist sicher. Sie hinterlasst keine
Spuren, ist trocken und ohne
Gefahr fir hochsensible elektrische
Gerate. Ein Protokoll, das mitgelie-
fert wird, garantiert eine perfekte
DurchflUhrung.

Tel.: +49 (203) 60 799 8 0 | info@zantomed.de

é_;s Hygiene/Desinfektion

Schnelle Wiederverwendung

des Raumes

Wenn die Zeit fUr die Aerosolierung
abgelaufen ist, muss eine
Einwirkzeit von 30 Minuten beruck-
sichtigt werden, um die pathoge-
nen Keime zu oxidieren. Danach
kommt die LUftungszeit: ca. 10-15
Min. fir Raume mit getffnetem
Fenster oder ca. 45 Min. fur Raume
ohne Fenster. Nach der Beliftung
diurfen die Zimmer sofort wieder
benutzt werden.

Volumeneinstellung (in m3)

Nicht toxischer Trockennebel J

Fax: +49 (203) 60 799 8 70 | info@zantomed.de
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g Hygiene/Desinfektion

Saniswiss
Automat aHP -
automatische
Desinfektion uber
die Luft

Desinfiziert alle Oberflachen in
einem durchschnittlich groBen
Raum in 30 Minuten.

Eine Oberflachendesinfektion mit
Sprays oder Putztlchern birgt im-
mer das Risiko von nosokomialen
Infektionen, sobald die regelmaRi-
ge und protokollierte Anwendung
vernachlassigt wird.

Die L6sung:

Saniswiss Automat aHP

Er verwendet in der Luft vorhande-
ne Partikel, um den aktiven bios-
anitizer™ im gesamten Raum zu
verteilen. Alle mit der Luft in
BerUhrung kommenden Flachen
werden desinfiziert, daher werden
auch alle Schubladen und Schranke

Technische Daten

vorher gedffnet. Der Automat aHP
entfernt Mikroben und Keime Gber
den Luftweg und hinterlasst keine
giftigen Ruckstande. Das hypermo-
derne System verbindet die
Funktion des Saniswiss Automaten
mit derBiotechnologie der
Sanitizer Automate P und C
Lésung. Bei der Anwendung wird
Sanitizer Automate P oder C
Losung in Trockennebel umgewan-
delt, der die Keime oxidiert. In we-
nigen Minuten werden alle Flachen
grundlich desinfiziert, inklusive
derjenigen Bereiche, die von Hand
gar nicht oder sehr schlecht er-
reichbar sind. Zudem hinterlasst
diese Anwendung keine
Putzspuren, sie ist trocken und
beschadigt keine Oberflachen.

Einfach zu bedienen

Stellen Sie die Grof3e des Raumes
in m* am Automaten ein. Der
Automat berechnet dann automa-
tisch die Menge der Losung, die
bendtigt wird, um den gesamten
Raum Uber die Luft zu desinfizie-
ren. Eine Anwendung am Ende des

Geeignet fur RaumgroRen von 10 m3 bis 350 m?
Abmessungen: L29 x H39 x B53,6 cm (inkl. Tragegriff)

Gewicht: 9,0 kg
Garantie: 2 Jahre

Artikelnummer:

132006
Saniswiss Automat aHP

Tages wird empfohlen, am nachs-
ten Morgen ist der Raum komplett
desinfiziert und erhalt einen fri-
schen, neutralen Geruch.

Reduziert das Risiko

Mit einer taglichen Desinfektion

kann der bakterielle Grundwert
schon nach einer Anwendung auf ein
Minimum reduziert werden. Um die-
ses Minimum beizubehalten, sollte
die Desinfektion taglich vorgenom-
men werden.

Kontrolle

Der Abklatschtest dient zur Kontrolle
des Desinfektionserfolges. Die er-
haltlichen Teststabchen erlauben
lhnen eine Uberprifung der
Aerosolverteilung, die Sie erreichen
mochten. Der Automat ermoglicht
eine manuelle Einstellung des ge-
wunschten Wirkungsgrads. Wir
empfehlen eine tagliche Anwendung,
beispielsweise am Abend.

Tel.: +49 (203) 60 799 8 0 | info@zantomed.de
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Sanitizer Automate P

Biozid PT2
>>Trocken und korrosionsfrei
>>Log-6 Reduktion
>> Safe boosted H,0,

Praventives, sporizides Desinfektionsmittel fur die ae-
rogene Oberflachendesinfektion, basierend auf H,0,
boosted Technologie. Nur fur die Verwendung mit unse-
rem Automat aHP fUr die Raumdesinfektion. Einzigartige
Materialvertraglichkeit inkl. Inkubatoren und MRI.

WIRKUNG NORMGERECHT

Bakterizid NFT 72 281, (prEN 17272)
Fungizid NF T 72 281, (prEN 17272)
Viruzid NF T 72 281, (prEN 17272)
Sporizid NF T 72 281, (prEN 17272)

Sanitizer Automate C

>>Trocken und korrosionsfrei
>> Hepa filter log-6 Reduktion
>> Safe boosted H,0,

Praventives, sporizides Desinfektionsmittel fir die aero-
gene Oberflachendesinfektion, basierend auf H,0O, boos-
ted Technologie. Nur fur die Verwendung mit unserem
Automat aHP fur die Raumdesinfektion. Sterilisieren Sie
die HEPA-Filter inkl. laminar flow und biosafety cabinet.

WIRKUNG NORMGERECHT

Bakterizid NFT 72 281, (prEN 17272)
Fungizid NFT 72 281, (prEN 17272)
Viruzid NFT 72 281, (prEN 17272)
Sporizid NFT 72 281, (prEN 17272)

Artikelnummern:

SAS132041

Sanitizer Automate P,
Praventive Desinfektion
Nachfiilllésung,

Flasche a 1000 ml

SAS132048

Sanitizer Automate P,
Praventive Desinfektion
Nachfiilllésung,
Kanister a 20000 ml

H202 BOOSTED SPORICIDE10

Artikelnummern:

SAS132079

Sanitizer Automate C,
Kurative Desinfektion
Nachfiilllésung,
Flasche a 1000 ml

SAS132080

Sanitizer Automate C,
Kurative Desinfektion
Nachfiilllésung,
Kanister a 20000 ml

Fax: +49 (203) 60 799 8 70 | info@zantomed.de
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Sanitizer Hands H1 Gel

Sanitizer Aspiration

Medizinprodukt Klasse Ilb Biozid PT1
>> Reinigen, Desinfizieren, Desodorieren >> Breites Spektrum in 30 Sek.
>> Anti-Schaum >> Keine Allergenen Substanzen
>> Konzentriert 2 % >> Thixotropes Gel
WIRKUNG NORMGERECHT . - WIRKUNG NORMGERECHT
Bakterizid EN 1040, EN 13727, EN 1456, EN 13272 + A1, EN N Bakterizid EN 1500, EN 1040, EN
13697 ._l' 12791, EN 1276
m 1 i EN 13727+A2
Levurozid EN 1275, EN 13624, EN 14562, EN 14348, EN 14563 3 ! SAFE
":1 Levurozid EN 1275, EN 1650, EN 13624 as
c :
Fungizid EN 1275, EN 13624, EN 14562, EN 14348, EN uﬂ:"' N
14563, EN 13697 : Fungizid EN 13624 p wjE |
i oo |
Tuberkulozid EN 14348 Mykobaterizid  EN 14348 & ﬁ
-
| — Viruzid EN 14476+AT1
Viruzid EN 14476+A1, ASTIM E 1052
Hepatit B virus (HBV), Hepatit C virus (HCV), HIV 2% 2%

Reinigt, desinfiziert, desodoriert und pflegt
gleichzeitig die Absauganlage, Spulbecken und
Amalgamabscheider. Hinterlasst einen frischen neu-
tralen Duft. Ein praktischer Mischbehalter hilft das
Produkt einfach anzuwenden.

Artikelnummer: Artikelnummer:

SAS132020 SAS132021 Formuliert mit Bioethanol aus biologischem Anbau. Effizient
gegen die meisten Keime bei hygienischer und chirurgischer
Desinfektion. Gute anhaltende Aktivitat nach der Desinfektion.

Erflllen Sie die WHO-Empfehlungen zur Handhygiene (POPS).

Sanitizer Aspiration A1, Sanitizer Aspiration A1,
Flasche a 1000 ml

Kanister a 5000 ml

Sanicleaner Hands H2

>> Ph-neutral

HIGH TOLERANCE

Artikelnummern:

[ | l
>> Dermatologisch getestet .
>> Haufige Hand- und Kérperreinigung SAFE
Formuliert mit Inhaltsstoffen biologischen Ursprungs. SAS132117 SAS132072 SAS132127

Alkalifrei mit hervorragender Reinigungsleistung.
Dermatologisch getestet, um Hautreizungen oder

Sanitizer Hands H1,
Flasche a 50 ml

Sanitizer Hands H1,

Flasche a 100 ml inkl.

Sanitizer Hands H1
(rund), Flasche a

sanicleaner

L]
L

Allergien vorzubeugen. : I inkl. Flip-Top Flip-Top 500 ml inkl. Pumpe
i
[t

Artikelnummern: '—I & -

[m]
SAS132116 SAS132128 SAS132076 SAS132082 SAS132077 SAS132073 SAS132081

Sanicleaner Hands H2, Sanicleaner Hands H2 Sanicleaner Hands Sanicleaner Hands Sanicleaner Hands
Flasche a 50 ml inkl. (rund), Flasche a 500 ml H2 (eckig), Flasche a H2, Flasche a 1000 ml, H2, Kanister a
Flip-Top inkl. Pumpe 500 ml inkl. Pumpe luftfrei 5000 ml

Sanitizer Hands H1 Sanitizer Hands H1,
(eckig), Flasche a Flasche a 1000 ml,
500 ml inkl. Pumpe luftfrei

SAS132074
Sanitizer Hands H1,
Kanister a 5000 ml
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Hygiene/Desinfektion

Sanitizer Instruments |

Medizinprodukt Klasse Ilb
>> Reinigen und desinfizieren
>> Exzellente Materialvertraglichkeit pH7
>> Hyperkonzentriert 1 %

Viruzides Reinigungs- und Desinfektionsmittel fur

die manuelle Anwendung, auch fur thermosensible
Instrumente aller Art. Die Losung bleibt 7 Tage aktiv.
Neue Elektrolyse-Inhibitoren schitzen die Instrumente
auch bei einer Anwendung mit Ultraschallreiniger.

-
WIRKUNG NORMGERECHT %
" E—
Bakterizid EN 1040, EN 13727, EN 14561 Ly 1
o —
g
B!
Yeastizid EN 1275, EN 13624, EN 14562 in H
il -
Tuberkulozid EN 14563, 14348 =
Viruzid EN 14476+A1
DVV/RKI enveloped viruses
(e.g. HBV, HIV, HCV)
Artikelnummern:
INSTRUMENTEN AUFBEREITUNG - -
1% 1%
Klinische Transport-
Verwendung schalen
SAS132015 SAS132016
Manuelles Sanitizer Instruments |, Sanitizer Instruments |,
Verpackung . Einweichen/ Flasche a 1000 ml Kanister a 5000 ml
Ultraschall

Sanitizer Instruments E

ENZYMATIC VIRUCII%E

Medizinprodukt Klasse llb

>> Reinigen und desinfizieren
>> 3 Enzymgruppen
>> Hyperkonzentriert 0.5 %

Neues Reinigungs- und Desinfektionsmittel mit 3
Enzymgruppen mit sehr hoher Reinigungsleistung.
Optimierte antimikrobielle Wirksamkeit und effizi-
ent auf ein breites Spektrum von Verschmutzungen.
Konzentrat fUr die manuelle Reinigung und pro-
phylaktische Desinfektion von Instrumenten in der
Instrumentenwanne oder im Ultraschallbad.

sanswss

Artikelnummern:

WIRKUNG NORMGERECHT
Bakterizid EN 13727 +A1, EN 14561
Yeastizid EN 13624, EN 14562
Mykobakterizid EN 14348, EN 14563
Fungizid EN 14563, EN 14562
Viruzid EN 14476

PRV surrogate of HBV

EN 14476+A1

BVDV surrogate OF HCV, HIV
EN 17111

EN 14476 + A2 herpes virus

INSTRUMENTEN AUFBEREITUNG

Sterilisation Reinigungsau-
tomaten
KOMPATABILITAT K
Instrumente . SAS132042 SAS132017
Saniswiss Saniswiss
Endoskope . Instrumentenwanne Instrumentenwanne
200 ml 3000 ml

Tel.: +49 (203) 60 799 8 0 | info@zantomed.de

Klinische Transport-
Verwendung schalen
Manuelles
Verpackung . Einweichen/
Ultraschall
o Reinigungs-
Sterilisation automaten
KOMPATIBILITAT
Instrumente .
Endoskope .

0.5%

SAS 132164
Sanitizer Instruments E
1000 ml

SAS132042
Saniswiss
Instrumentenwanne
200 ml

Fax: +49 (203) 60 799 8 70 | info@zantomed.de

Sani
g
-1

0.5%

SAS 132165
Sanitizer Instruments E
5000 ml

SAS132017

Saniswiss
Instrumentenwanne
3000 ml
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Sanicleaner Multi Surfaces C1 Sanitizer Surfaces ST
Biozid PT2-PT4
>> Biologisch abbaubar > 98 % >> Sporizid und voll-viruzid
>> Kein Biofilm Artikelnummern: >> Umweltfreundliche Technologie ’ )
>> Hyperkonzentrat 0.25 % >> Hervorragende Reinigungsleistung
» . )
Umweltfreundlicher .
und leistungsstarker 0.25% . Q°
Oberflachenreiniger . 0 - ‘SAFE N
| —
fur grole Flachen QO /-o\'L B =
inkl. Béden und ab- “’L ,@6 Artikelnummern: SAS132092 -
waschbare Flachen. g ‘0009 Sanitizer Surfaces S1, SAS132093 5 ﬁ
Wirkt auch bei kleiner n W - Flasche a 750 ml Sanitizer Surfaces S1,
Konzentration schnell SAS132095 SAS132065 L. [&] i inkl. Spriihaufsatz Kanister & 5000 ml
und ist flr eine manu- Sanicleaner Sanicleaner “a-, - ﬂ
elle sowie flr eine ma- Multi-Surfaces C1, Multi-Surfaces C1, C a
schinelle Anwendung Flasche & 750 ml Kanister & 5000 ml Lmq
geeignet. inkl. Spruhaufsatz (Hyperconcentrat 0,25 %)
Sanitizer Surfaces S1 Wipes
Biozid PT2-PT4
>> VAH GELISTET
>> SPORIZID UND VOLL-VIRUZID
L. >> EN 16615 (4-FELDER-TEST)
Sa nitizer SU rfa ces 54 [ ALcoroL FReE VIRUCIDE >> SEHR ERGIEBIG - 4M2 PRO TUCH S
Biozid PT2-PT4 >> OHNE ALLERGIEPOTENTIAL
>>2-In-1 reinigt und desinfiziert >> BIOLOGISCH ABBAUBAR A
>> Vielseitig Multiflachendesinfektion ‘
>> Hyperkonzentrat 0.25 % - /_\’L Artikelnummer: —.
o — 200 | itz "
Viruzides Reinigungs- und Desinfektionsmittel fur gro- voo Sanitizer Surfaces S1 Stretch-Wipes, A
[3e Flachen inkl. Béden und abwaschbare Flachen. Wirkt Stretch-Wipes 100 Tiicher (20 x 20 cm) -
auch bei kleiner Konzentration schnell und ist fur eine
manuelle sowie fur eine maschinelle Anwendung ge- - Basierend auf unserer boos-
eignet. Hinterlasst keine Spuren und ist zugelassen far (1)‘5 ted H,0,-Technologie bie- WIRKUNG NORMGERECHT
den Lebensmittelbereich. Empfohlen fir den wochent- N i ten die S1 Wipes ein breites
lichen Einsatz oder im Falle einer Epidemie. ﬁ '-IE ! Wirkungsspektrgm aI; AII—injO.ne— Bakterizid EN 1276, EN 13727, EN 13727+A2, EN 14349, EN 14561, EN 16615,
3 H Oberflachendesinfektionsreiniger. EN 1656, EN 16437, EN 13697,
c Die V|¢Ise|t|gl§e|§ und.hohe EN 13704
0 Materialvertraglichkeit machen
WIRKUNG NORMGERECHT sie zu einer optimalen Losung fur Yeastizid EN 1650+A1, EN 13624, EN 16615,
die Infektionspravention und die EN 13697, EN 16438, EN 1657,
Bakterizid EN 1040, EN 1276, EN 13697, Patientensicherheit. Hochgradig EN 14562
EN 13727+A1 +A2, EN 16615 0.25% biologisch abbaubar und ohne
. CLP-Symbole, sind die ST Wipes die Mykobakterizid EN 14348, EN 14563
Fungizid EN 16615 ideale Losung fUr verantwortungsbe-
wusste Gesundheitseinrichtungen. Fungizid EN 1650+A1, EN 13624, EN 16615,
Yeastizid EN 1275, EN 13624, EN 13697, EN 16615 Biosanitizer ST Wipes sind flr den EN 13697, EN 16438, EN 1657
Lebensmittelkontakt zugelassen und
Mykobakterizid EN 14348, EN 16615, Activity against BK, Artikelnummer: eignen sich daher neben dem Binsatz  yiryig EN 14476+A1, EN 14476+A2
m. tuberculosis hominis in Praxen und Sprechzimmern zu- (poliovirus type 1, adenovirus type 5, norovirus), EN 14675, EN 16777,
SAS132078 satzlich fur samtliche Kuchen- und BVDV, HIV, HBV, HCV, rota virus, influenza, H5SN1, H1N1, SARS coro-
Viruzid EN 14476 + A1, EN 16777 Sanitizer Surfaces 54, vorbereitende Arbeitsoberflachen. naviruses.
Kanister a 5000 ml Ideal in Kombination mit S1
Oberflachendesinfektion in der Sporizid EN 13704, EN 13697, EN 17126
Spruhflasche.
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Sanitizer Surfaces S2 Wipes

>> Alkoholfrei
>> Kostengunstig
>> Gebundene Textur

Viruzides Oberflachenwischtuch zur Reinigung

und Desinfektion, formuliert fir empfindliche
Medizinprodukte. Ihr frischer Zitrusduft macht sie zu
einer bevorzugten Wahl fir den taglichen Gebrauch in
einem professionellen Umfeld. Die Wischtlcher ent-
halten dank ihrer neuen Verbundstruktur 30 % mehr
Losung.

WIRKUNG NORMGERECHT
Bakterizid EN 13727+A1, EN 13697
Yeastizid EN 13624, EN 13697
Fungizid EN 13624
Mykobakterizid EN 14348

Viruzid EN 14476 +A2 +A1

BVDV surrogate of HCV, PRV surroga-
te of HBV, vaccinia virus as surrogate
HIV, influenza, H5N1, HIN1, Herpes
simplex virus Rotavirus

Artikelnummern:

[
[
SAS132057 SAS132059
Sanitizer Surfaces S2 Sanitizer Surfaces S2
Stretch-Wipes, Maxi-Wipes,
100 Tiicher (18 x 12 cm) 200 Tiicher (20 x 20 cm)

mit Behalter

ALCOHOL FREE V|RUCI7DE

Medizinprodukt Klasse lla

EEMNSWSS

SAS132058

Sanitizer Surfaces S2
Stretch-Wipes Eco-Refill,
100 Tuicher (18 x 12 cm)

Tel.: +49 (203) 60 799 8 0 | info@zantomed.de
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SAS132060

Sanitizer Surfaces S2
Maxi-Wipes Eco-Refill,
200 Tiicher (20 x 20 cm)

Hygiene/Desinfektion

Sanitizer Surfaces S2

>> Alkoholfrei
>> Kostengunstig

>> Kein Gefahrenstoffsymbol

ALCOHOL FREE V|RUCI7DE

Medizinprodukt Klasse lla

Viruzider Oberflachendesinfektionsreiniger fur emp-
findliche medizinische Gerate. Der frische Zitrusduft
macht ihn zur bevorzugten Wahl fir den taglichen
Gebrauch im professionellen Umfeld. Das Fehlen
von Gefahrenstoffsymbolen spiegelt die alternative
Formulierung wieder.

WIRKUNG
Bakterizid
Yeastizid
Fungizid
Mykobakterizid

Viruzid

Artikelnummern:

NORMGERECHT

EN 13727+A1, EN 13697

EN 13624, EN 13697

EN 13624

EN 14348

EN 14476 +A2 +A1

BVDV surrogate of HCV, PRV surrogate
of HBV, vaccinia virus as surrogate HIV,
influenza, H5N1, HIN1, Herpes simplex

virus Rotavirus

g

SAS132062

Sanitizer Surfaces S2
Flasche a 750 ml
inkl. Spruhaufsatz

S2

-
N
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/)]

SAS132063
, Sanitizer Surfaces S2,

Kanister a 5000 ml

Fax: +49 (203) 60 799 8 70 | info@zantomed.de
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Saniswiss Zubehor

k4 &

N
L EERT

P

Artikelnummer:

SAS132110

Saniswiss Dry-Wipes,

6 x 1080 Stiick (30x20),

fur die Oberflachendesinfektion
mit Biosanitizer S1 und Dry-Wipes
Behalter zu verwenden

Artikelnummer:

SAS132113
Saniswiss Kanisterhahn
geeignet fiir 20 L Kanister

Artikelnummer:
SAS132109

Saniswiss Kanisterhahn
geeignet fiir 5 L Kanister

‘SAFE”

Saniswiss

Artikelnummer:

SAS132086

Saniswiss Hands Push Dispenser,
Luftfrei push Spender,

geeignet fiir 1000 ml H1, H2

Tel.: +49 (203) 60 799 8 0 | info@zantomed.de

sanitizer

FaNIGWIGS

Artikelnummer:

SAS132064

Saniswiss Dry-Wipes Behalter,
leerer Behalter,

fur die Oberflachendesinfek-
tion mit Biosanitizer S1 und
Dry-Wipes zu verwenden

SanIswIss

Artikelnummer:

SAS 132087

Saniswiss Hands elbow Dispenser,
Luftfrei no-touch Spender
geeignet fiir 1000 ml H1, H2

FAEMBEUWIRS
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Artikelnummer:

SAS132046

Saniswiss Dry-Wipes inkl. Behalter,
6 x 1080 Stiick (30x20),

fur die Oberflachendesinfektion
mit Biosanitizer S1 zu verwenden

SaMNisWwWiss

Artikelnummer:

SAS132088

Saniswiss Hands no touch Dispenser,
Luftfrei no-touch Spender,

geeignet fiir 1000 ml H1, H2

Fax: +49 (203)60 799 8 70 | info@zantomed.de 75



ALOE Care Handschuhe aus Latex

Medizinische Latex-Einmalhandschuhe mit ALOE
Vorteile:

>> Mit reiner Aloe Vera
>> Puderfrei

>> Hergestellt aus hochqualitativem,
biologisch abbaubarem Latex

>> Weniger Hautirritationen
sowie allergische Reaktionen

>> 100 Handschuhe pro Box

>>\Wahlen sie aus 5 GrolRen

Artikelnummern:

XS: HA400XS
S: HA400s
M: HA400M
L: HA400L
XL: HA400XL

Inhalt:
- Box mit 100 Stiick

76 Tel.: +49 (203) 60 799 8 0 | info@zantomed.de

ALOE Vate Nitril Handschuhe in grin

Medizinische Nitril-Einmalhandschuhe mit ALOE
Die mit 100 % biologischem, fullstofffreiem ACTIV _
Aloe® beschichteten Handschuhe sorgen fir ein tro- ] . 3 ' N
ckenes, angenehmes und besonders hautvertragliches g® ) ‘HI »
Klima. .
Klinische Studien belegen: Aloe Vera verbessert die
Haut nach nur wenigen Tagen.

Produktmerkmale:

>> 100 % AKTIValoe® Beschichtung

>> Puderfrei

>> Besonders reifl3fest
>> Mit Rollrand flir zusatzliche Festigkeit

>> Niedriger Proteingehalt 2,45 ug/g, geringeres
Allergierisiko, gegenlber Latexhandschuhen

>> Regelmalige Qualitatskontrollen (AQL: 1-1.5)
>> Unter strengen internationalen Vorschriften gefertigt (CE - ISO - FDA)

>> Extra flach gepackt (PackRite®),
um Verpackungsmaterial zu reduzieren und
Kreuzkontaminationen zu vermeiden

Artikelnummern:

S: HAB800S
M: HA800M
L: HAS800L
XL: HA800XL

Inhalt:
- Box mit 100 Stiick

Fax: +49 (203) 60 799 8 70 | info@zantomed.de



) Schutzbedarf Bestellung per Fax an +49(203) 60 799 8 70

Menge Produktname Preis exkl. MwsSt.

Preise zzgl. MwSt. Irrtimer und Anderungen vorbehalten.

Vorteile:
>> Klassifizierung: Typ IIR

>> Drei weiche Schichten:
Auf3en: Vlies
Mitte: Schmelzvlies
Innen: Hautfreundlicher Vliesstoff

Absender/Praxisstempel

>> Gummiband: 16,5cm + 1 cm

>> Bakterielle Filtrationseffizienz >= 98 % Artikelnummern:
>> |atexfrei Blau: CP-001
WeiR: CP-002 Zantomed GmbH
Griin: CP-005 AckerstralRe 1 - 47269 Duisburg
info@zantomed.de - www.zantomed.de
Inhalt:

- jeweils 50 Stiick ))

000Q Zd ntom]
Tel.: +49 (203) 60 799 8 0
Fax: +49 (203) 60 799 8 70
info@zantomed.de
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Zantomed GmbH
AckerstralBe 1 - 47269 Duisburg
www.zantomed.de

Tel.: +49 (203) 60 799 8 0
Fax: +49 (203) 60 799 8 70
info@zantomed.de
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